


DESPERTAR

EN LA SOMBRA

DRAMA EN TRES ACTOS Y EN VERSO

B |
t
&
~

]
b

ORIGINAL DE

*‘“7 w{-‘ ChIE ]

JUAN ANTONIO CAVESTANY

Representado por fprimera vez en el Teatro Espafiol {la noche del 12
de Febrero de 1881

L)

pite

MADRID

TirocrRaria pE GREGORIO ESTRADA
Dooctor Fourquet, 7

:1881

?"’*0"\% E




......

~ ni en los paises con

Esta obra es propiedad del autor, ¥y nadie podrd, sin su permiso,
reimprimirla ni representarla en Espafia y sus gosesmnes de Ultramar.
los cuales haya celebrados 6 se celebren en adelante

tratados internacionales de propiedad literaria.

1 autor se reserva el derecho de traduccion.
Los comisionados de la Galeria Lirico-Dramatica, titulada el Teatro,

de los Sres. Hijos de A. Gullon. son los encargados exclugivamente de
conceder 6 negar el permiso de representacion y del cobro de los dere-

chos de propiedad.
Queda hecho el depdsito que marca 1a ley.

¢



A LA MEMORIA

DE MI PADRE



PERSONAJES.  ACTORES.

GONCHA. . . . . .. DoxA Erisa MEND0zA TENORIO.
MERCEDES. . . . . . DofA CONCEPCION MARIN.
PABLO.. . . . . . . DonN ANTONIO VI1CO.

CARLOS.. . . . . . . Don Ricarpo CaLvo.

La accion en Madrid. Epoca actual.



ACTO PRIMERO.

Gabinete elegantemente amueblado. Puertas al foro y la-
terales. Chimenea en el centro de la escena. Muebles de lujo.

ESCENA PRIMERA.

MERCEDES y CARLOS.

Mercepes. Y qué? te gusta?
CaRrLos. Yo creo-
que nos conviene ese cuarto.
Eistd en buen sitio: es alegre,
es comodo y ventilado,
y para sus condiciones
yo lo encuentro muy barato.
Mercepes. Iré despues. ;Y tu padre
lo ha wvisto ya!
CarLos, Le he contado
- lo que me gusta, y ha diche
que hoy lo veremos despacio,
y que si ti te decides
firmard al punto el contrato.
Conque no dejes de verlo. o
Mcrecenes.  Iré sin falta: he notado
que tu padre est4 impaciente
por mudarse; su despacho
cae al patio de esa fonda,
que estd desde el mes pasado
en el piso principal,
y efectivamente es tanto



el ruido que arman en él
coches, mozos y criados,
que no hay jamds el silencio
gue reclaman sus trabajos.
demas la casa es chica;
bien es verdad que pagamos
ménos precio.
CARLOS, Bah! qué importa!
el precio ya no hace al caso.
Merceoes. Poco 4 poco, sefior mio;
no todos son millonarios
como lo es usted!me,
aungque médico af; 0,
no tiene vivir
m4s que lo mds necesarlo,
y eso despues de una vida
sin reposo y sin descanso.

Carcos.  No: su ciencia y su talento...
Mercepes. Son publicos, es exacto;
pero el talento y la ciencia,

en los tiempos que alcanzamos,

si encunentran para Vivir

es casi casi un milagro.

T4, como un dia, de pronto,

sin siquiera imaginarlo,

te hallaste con una herencia

de dos millones muy largos,

£iensas que 4 todos es facil

acerse ricos!... incauto!

El talento puede mucho,

yo no pretendo negarlo,

consigue cuanto desea

si le alienta el entusiasmo,

encuentra no pocas veces

gloria, respeto y aplausos,

mas no suele encontrar... tias

) que dejen esos legados.

Carros.  Pues qué!... jlo mio no es vuestrot
Mercenrs. No lo dije yo por tanto.

Ya'sé que eres un buen hijo!
Cartos.  No hago nada extraordinario,

porque al daros lo que os debo



M ERCEDES.

CaRrLOsS.

M ERCEDES.

PasLo.

CARLOS

Pasro.

MERCEDES.

Pasro.
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ni 08 recompenso ni 08 pago,
logro un deseo del alma

y cumplo un deber sagrado.
Me disteis la vida, y yo

la vida entera os consagro;

me ensefiasteis 4 querer,

y yo aprendi para amaros;
vuestra honradez fué mi ejemplo,
y asi soy bueno y honrado;

y al deslizarse mi infancia

de este hogar en el santnario,
entre caricias y besos

fué mi razon despertando.

Y al despertar tiernamente

en el nido sosegado

que la virtud y el carifio

1éjos del mundo formaron,

fué tan dulce mi alegria,

fué tan de mi entusiasmo,
que si el corazon del nifio

os amo sin sospecharlo,

en el corazon del hombre

la gratitud puede tanto,

que adn pienso que 0s AmoO poco
y no 86 amar méds que os amo!
Eres muy bueno, hijo mio!

Mi padre se acerca.
Pablol.. .

(Se dirigen al foro 4 recibirle.)

ESCENA 11

DICHOS y PABLO, por el foro.

Hola!... charlando los dos?...

Estorbo?...

T4?... ni pensarlo!
(Cogiéndole el baston y el sombrero.)
Vengo rendido!... qué dia!
Qué es eso? dénde has estado?
Viendo enfermos. No he tenido
en toda mi vida tantos,



CARLOS.
PasLo.

MERCEDES.

Carvros.

PasLo.
C ARLOS.

M ERCEDES.

PasLo.
‘CARLOS,
PasLo.
Careros.
Pasro.

CarLOS.

- 10 —

Si ahora no se acaba el mundo
sospecho que hay para rato.
Mal oficio para viejo! |
Viejo tif -
Sesenta. . . largos!
Ya no soy el que era dntes!
Me cansa muglo el trabajo!
En fin, por hoy... se acabd!

—Y Conchat :
Estar4 en su cuarto.
Cuando pasé por alli
estaba tocando el piano
y haciendo cantar al aya
para divertirse un rato.
Pobre mujer!
- La decia
ue cantaba de soprano
e una manera admirable!
La compadezco!
Es el diablo!
El ayat?
Concha!
Ah!
iConfieso
que 4 mi me tiene embobado!
(Con expresive satisfaccion.)
1Y dicen que en este mundo
nadie es feliz! { Yo declaro
que lo soy completamente,
q}m logré cuanto he sofiado!
“Tengo lo que necesito
para vivir con descanso,
una mujer. . . que es un dngel,
dos hijos... que son mi encanto,
un nombre que se respeta
y la paz del hombre honrado;
si yo ambiciondra m4ds
debian molerme 4 palos!
Pero basta, que o8 estoy
engriendo demasiado
y RO conviene...
Por qué?



PagLo.

CARrLOS.
Pasto.

CARLOS.

PaBLo.

CONCHA.

Pasro.

ConcHa.,

PasBLo.

ConcHa.

PasLo.

CoNncHA.

CARLOS.
ConcHa.,

—_— 1] -

Pues tu bien todos ansiamos,
ya que asi lo conseguimos
déjanos saborearlo,

que quien su tesoro oculta
empieza por ser avaro.
Adulador! (Abrazindole.) Ven aci!. ..
Eres todo un buen muchacho!
De véras?

(Sonriendo.) Asi te quicrol...
Ehl... basta ya de arrumacos!
—Sabes que he visto la casa

que digistel
Y te ha gustado?
Mueho. (Volviéndose hhcia Mercedes.)
Debes ir 4 verla

4 ver si al fin nos mudamos.
Con tal de huir del barullo
de la fonda que hay abajo,
80y yo capaz de¢ meterme

en un sobre-gotabanco!
—Pero esa chica no viene!
Concha... (Llamindola.) '
(Dentro.) Alld voy!... Bravo! bravo!
(Aplandiendo,)

Habré hecho alguna diablura!
Soy muy capaz de apostarlo!

ESCENA 111

DICHOS y CONCHA, por la izquierda.

%\:!irando bdcia dentro.)
len!. . muy bienl...
No lo decia?

Sublime! (Aplaudiendo.)

Qué estas charlando?
Estaba el aya cantando
el rondd de la Lucia! .
Y te diviertes en eso?
No censure usté 4 su hermana!
(Volviéndose hécia Pablo.)
Caballero!... esta maiiana



CARLOsS,
~ ConcHa.

PasLo.
CONCHA.

MERCEDES.

CoNcHa.

PasLo.
CONCHA.

PasLo.
CoNcHA.

PasLo.
CoNncHA.

CARLOS.

MERCEDES,

PasLo.
ConcHa.

ge fué usté sin darme un beso!
iMe tiene muy ofendida
esa conducta imprudente,
y exijo inmediatamente
una explicacion cumplida!
Mi dignidad la reclama!
Pero que 4 nadie respetes!
(Remed4ndole con mucha gracia.)
jPero que siempre te metes
en donde nadie te llama!
Ay, Jests! qué tarabilla!
(Eis el diablillo m4s monol...)
Pues!... jcomo no me doy tono
me ve como 4 una chiquillal
(A Mercedes.)
Y la culpa es tuya sola!
Mia? |
Tal es 1a verdad.
:Otras chicas 4 mi edad
ya estdn vestidas... de cola!
Francamente, es un oprobio
que de esta manera siga.
Vaya!
1Yo tengo una amiga
ue ya tiene cola... y novio!
aué entiendes tu de esos trotes!
Yo voy con ella 4 paseo
y casi siempre le veo!...
Tiene lentes!... y bigotes!
Pero muchacha!
_ 1Y la espera
gaseéndose en el Pradol...
cuando pasa 4 su lado
la mira de una maneral...
Esta chica est4 endiablada!
Muyjer!...
Vaya unos primores!
Y él 1a dice muchas flores!...
y ella se pone encarnada!
{Se la encienden las mejillas -
como si fueran de fuegol...
pero ella me ha dicho luégo



CARLOs.
~ ConcHa.

PasBLoO.
CoNCHA.

MERCEDES.

CoNcHa.

PasLo.
CORNCHA.

PasLo.
CoNCHA.

PasLo.
ConcHa.

CARLOS.,

MERCEDES.,

Pasro.
ConcHA.

ge fué usté sin darme un beso!
iMe tiene muy ofendida
esa conducta imprudente,
y exijo inmediatamente
una explicacion cumplida!
Mi dignidad la reclama!
Pero que & nadie respetes!
(Remed4ndole con mucha gracia.)
iPero que siempre te metes
en donde nadie te llama! "
Ay, Jesus! qué tarabilla!
(Es el diablillo m4s monol...)
Pues!... jcomo no me doy tono
me ve como 4 una chiquilla!
(A Mercedes.)
Y la culpa es tuya sola!
Mia? f
Tal es 1a verdad.
1Otras chicas 4 mi edad
ya estén vestidas... de cola!
Francamente, es un oprobio
que de esta manera siga.,
Vayal
1Yo tengo una amiga

ue ya tiene cola... y novio!
%ué entiendes tii de esos trotes!
Yo voy con ella 4 paseo
y casi siempre le veol...
Tiene lentes!... y bigotes!

“Pero muchachal

_ iY la espera
edndose en el Pradol...

cuando pasa 4 su lado
la mira de una maneral...
Esta chica est4 endiablada!
Muyjer!...

Vaya unos primores!

Y él 1a dice muchas flores!...
y ella se pone encarnada!
{Se la encienden las mejillas <
como 8i fueran de fuegol...
pero ella me ha dicho luégo



M ERCEDES.
CoNCcHA.

CARLOS.

CoNCHA.

PasLo.
CoONCHA.

PaBLoO.

CarLos.

CoNCHA,

PagBLoO.

CoNcCHA.

PasLo.

CoNCHA.

CaARrLOS.

CONCHA.

PagLO.
CoONCHA,

MERCEDES.
CoNCHA.

CARLOS.

CoONCHA.

CARLOS,

CONCHA.

Pasro.

CoONCHA.

PasLo.

CoNCHA.
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ue eso es de mentirijillas.
esus!... .
Que es para que ¢l
lo crea. Si eso es divino!
El es un pollo muy fivo!

Vayal...
. Se llama Manuel!
Y es de los mas elegantes!
Lleva—y eso lo declara—
guantes... lilas!
Ya!

" Y lacara
antes!

muy parecida 4 los
eliciosas

Si, eh?... Pues son
las escenas!
No veris
m4s 4 esa amigal
Ademas...
EhLl... basta ya de esas cosas!
Te vas 4 enfadar conmigo?
Es preciso ser gevero!
Bueno!... Pues ya no te quiero!
anda! (A Pablo.) ,
© 'Si es el enemigol...
Y ya que asi te complaces
no te vuelvo 4 dar un beso!
Con que no? eh?
Lo que es esol...
—FEn fin: hagamos las paces.
Zalamera! ...

(Abrazando 4 Pablo.) e acabd!
Digol... miren la tontuelal

Miren el maestro... Ciruelal
Envidioso!... rabial
(Riéndose.) iYo!
Est4 celoso! (A Pablo.)

De quién
De que me quieras asi!
Como si al quererme 4 mi
no le quisieras tambien!

Tontal...
‘Lo digo de véras!



CARrRLOS.

ConcHA.,

CARLOS,
MERCEDES,

Carvros.
MEercebEs.
Carvros.
MERrcEDEs.
CoNncHA.

PasLo.
CoNCHA,

CarLOs,
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No lo ves siempre 4 tu lado?
Es que él es interesado:
te quiere... porque le quieras!
Ese su cardcter es! :
Yo, en cambio, no roy asi:
yo te quiero... porque sf; -
sin ambicion ni interes.
Aunque dejases undia -
de amarme, siendo yo buena,
me moriria de pena,
pero siempre te querria!

(A Mercedes, riéndose de verlos asi.)

En poniéndose los dos
de la manera que estdn,
hay que dejarlos!...

(Se dirigen hécia el foro.)

(En tono festivo.) Se van{...
Vayan benditos de Dios!
Voy 4 casa de Belen...

Tengo un encargo que darle:

si ti quisieras llevarle...
Ah! los dibyjos... q
f.

Bien.
Ven 4 mi cuarto conmigo.
Y se van sin despedirse!
Me gusta el modo de irse!
(A Cérlos en tono de broma.)
Vaya usted con Dios, amigo!
Oye. (Dirigiéndose corriendo hécia la puerta.)
Dénde vas ahoral... -
A despedir 4 mi hermano!

(Salud4dndole con graciosa coqueteria cerca de la
puerta.) -

Jéven!... Beso 4 usted la mano.
(En el mismo tono.) ‘

A los piés de usted, sefiora.

(Mercedes y Carlos se retiran por lasegunda puer-
ta de 1a izquierda.)



CoNCcHaA.

PaBLoO.
CONCHA.

PasLo.,

CoNCcHA.

PasLo.

CoNCHa.

PaBLO.

CoONCHA.

PaBLO.

CONCHA.

Pasro.

. CONCHA.

PasLo.

CoONCHA.

PasLo.

ConcHa.

ESCENA 1V.

PABLO y CONCHA.

Se marchan!... Bien! no me inquieto!
estando yo junto 4 ti!
De vérast

Siéntate aqui.

(Acercando un sillon'y sentindose ella & sus piés

en un taburete.)
Eh!... qué tal? cuadro completo!
Mi padre en su gran gitial,
y yo... 4 sus piés!

,_ ~ Ya estds buenal...
Esto parece una escena
de un drama sentimental!
—Ahora... charlemos.
Ya escucho.
Pero no te has de aburrirl...:
Bien: qué me quieres decir?
Nada... que te quiero mucho!
(Con viva expresion de carifio.)
Ya se yo lo que deseas.
Quererte siempre!
Si, si:

con cuatro mimos asi
me engafias y me mAarcas.
Y en tu astucia peregrina,
4 mi pesar enredado,
voy ya, de puro embobado,
poco ménos que en berlina.
(Con sentida expresion.)

[

jTe enoja quererme bien}

Tontuela!... -
Qué picardia!
(Con amor.) ;,Pues no eres t1i mi alegria,

y mi esperanza, y mi eden!
1.0 eres... desde que naciste!
jDesde que naci!... bah! bah!
{y YO era una vieja ya
cuando ti me conociste!

Casi hago de ello memoria!



PasLo.
ConcHA
PasLo.

CoONCHA.

PasLo.
CoNCHA.

PaBLo.

ConcHa.

PasBLo.
ConcHa.
Pasro.
ConcHa.,

PasLo.

CoNcHA.

Pasro,
ConNcHa,
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T4 viejal
Un afio... cumplido!
Casi una anciana!

No olvido
ni un detalle de la historia.
Con tu famosa excursion...
JA qué viene recordar...
(Con viva alegria.)

Ya tenemos de qué hablar!
Cuéntame tu expedicion.
Otra’ vez! van mds de cien..
iempre dices, 4 tu modo,
algo nuevo... y sobre todo
como lo dices tan bien!
Si ya olvidé...
Buen olvido!
Y ti en cambio qué me das?
Yo empiezo y tu seguiris.
Te-conviene!
Convenido.
Pues sefior—de cuento vi—
un médico... comm’il faut,
(éste eres t1) se casd
con una joven, (mam4.)
Si no me engaiia mi cuento
6 no estoy en un error,
él.era todo todo un sefior
que frisaba en los cuarenta,
miéntras ella escasamente,
en afios bien juveniles
contaba sus quince abriles
(como yo preclsamente )
Rendu{os galan y bella
se unieron... yo no sé cudndo;
(Asaltada de pronto por una idea.)
oye, pap4: estoy pensando
ﬁle eras muy viejo para ella!
uchacha! Qué atrocidad!
Soy franca: en eso pensaba.
Lo que es yo no me casaba
con un hombre de esa edad!
Hay mucha desproporcion;



PasLo.
CoNCHA.

Pasro.
ConcHA.
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i? quisiera un pollo... atento.
ifial. ..
Sigamos mi cuento.
Bendijo Dios esa union,
y di6 con prédiga mano
dichas 4 su amor profundo;
poco despues vino al mundo
un caballero (mi hermano).
Pasgé el tiempo, y ya tenia
geis afios el tal amigo,
cuando lo llev6 consigo
4 Zaragoza su tia.
La misma tia Teresa
4 quien despues ha heredado.
iSi 4 m{ me hubiese tocado
alguna tia como esal
Debi6 ser... angelical!
Mujer!...
Dios la tenga en gloria.
Pero acabemos la historia,
%:e ahora entra lo principal.
la parte terrorifica
ue hard temblar 4 los bronces!...
royectdse por enténces
una expedicion cientifica
que en Francia se organizé
por varios sabios franceses,
rusos, polacos, ingleses, ¢
alemanes... qué sé yo!
Todos al temor ajenos
partieron, tras dichas tantas,
4 buscar... no 8é qué plantas
al Africa nada ménos.
Ya eran muchos los doctores,
cuando al pasar por acd
se le antojé... 4 mi papd
irse con esos sefiores.
Mam4 se opuso: llord,
le dejé ver su quebranto;
mas ¢él, sin mirar su llanto,
no hizo caso y se marché.

Perdido andaba en mal hora



PasLo.
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por seguir aquella racha,
cuando nacid,.. una muchacha!
(ésta es una servidora).

Y como estaba perdido

y ni siquiera eacribia,

es claro que él no sabia

ni que yo hubiese nacido.

En vano con interés

nuevas suyas se buscaban;

y asf los dias pasaban,

y pasé un mes... y otro es.

Y constantemente asf

mamé te estuvo esperando

més de dos afios, llorando,

sin saber nada de ti.

Hasta trajo... no eé quién,

periédicos que dijeron

que en la expedicion maurieron

bastantes... y ti tambien!

Ya te puedes figurar

lo que mamé padecid!

Cuando la hablo de esto yo,

giempre se pone 4 llorar!

Se agita tanto en su mente

el recuerdo no borrado,

que més que dolor pasado

es amargura presente!

Mas como el cielo responde

y no es sordo 4 la agonia,

por fin escribiste un dia...

—no me acuerdo desde dénde;—

y mam4 te contesto

diciéndote, que ocho meses

despues de tantos reveses

habia nacido yo!

Y ¢t volvistel... (Con alegria.)

(Tnterrumpiéndola con viva satisfaccion.)
Es verdad!

Tras dos afios de pesares,

al volver 4 mis hogares

hallé la felicidad!

Rendido, desesperado,
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en largos dias sin cusnto
volaba mi pensamiento
4 mi hogar abandonado;
y al buscar en torno mio
con quien partir mis enojos,
gélo encontraban mis ojos
la soledad y el vacio!
Siempre tristeza y calor!
Siempre 4 solas con mis penas
en las tostadas arenas
del desierto abrasador!
Al verme eélo y sin-calma
buscando 4 mis &nsias puerto,
més grande que aquel desierto
era el desierto de mi alma!
Mas jqué no alcanza el que espera?
Uni de nuevo estos lazos,
y al estrecharte en mis brazos
use en ti la vida enteral
i que el pesar siempre acaba;
que no hay més bien que €l amor;
y hasta bendije el dolor
que tal placer me guardaba!
Porque los males aquellos,
unidos al tiempo aleve,
fuéron cubriendo de nieve
mis 4ntes negros cabellos!
Y cuando acaba el ardor
de afios, en la mente fijos,
no hay mds afan que los hijos
ni m4s dicha que su amor!
En ellos busca sosten
nuestra vejez carcomida,
y su vida es nuestra vida
y su bien es nuestro bien!
Que en las tltimas congojas
de un sér que ya se deshace,
.da sombra el arbol que nace
a1 tronco seco y sin hojas!
Por eso al verte, en tu mano
use toda mi alegrifal...
Quiéreme mucho, hija mia!



ConcHa.

Pasro.
ConcHaA.
PasLo.
CoNcHA.
Pasvro.
ConcHA.

MERCEDES.

CoNcHA.
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no son chocheces de anciano!
Calor me presta tu amor
y me alientan sus reflejos;
ique los nifios y los viejos
no vivimos sin calor!
Ay, papé mio!... Confieso

ue me encanta oirte hablar!
i Yo te debo contestar,
verdad?

Si.

Pues toma un beso!
No es mala contestacion!...
Atin hay m4s!
Saberlo espero!...

Pues es... papal... jque te quiero
con todo mi corazon!
(Quedan abrazados.)

ESCENA V.

DICHOS.—MERCEDES, por la izquierda.

Bonito cuadro!
Ah!... Mam4d!...

(Corriendo 4 su encuentro y ddndola un beso.)

Mercepes. Muy bien!

PasLo

/

Nos ha sorprendido!

Mercepes. Tal vez imprudente he sido!

PasLo.

ConcHa,

PasLro.

(A. Mercedes con mucho carifio.)
jTu imprudentet... Ven acd!

A las dos mi alma os adora!
Nuneca tal dicha me roben...
(Abrazando 4 Mercedes.)

En presencia de una jéven
no se abraza & una sefiora!
Vayal... y se estd quietecital
Es usted un calaveral!

(Echa 4 correr hacia la puerta del foro, donde se
detiene al oir el beso que Pablo da en la manc
4 Mercedes.)

Te debo la vida entera!

(A Mercedes, besindola la mano.)



CONCHA.
PaBLo.

MERCEDES.
ConcHa.,

PasLo.

MERCEDES,
PanLo.

M ERCEDES.

PasLo.
MErcEDRS.
Pasro,
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(Volviendo la cabeza desde la puerta.)
Ay!..

} Qué?

Bien! Que se repita!

(Vase corriendo por el foro.)

ESCENA VL.

MERCEDES y PABLO.

Confieso que es mi ilusion!
Kl encanto de mi vida!

La tienes muy consentida.
Acaso tengas razon.

Son chocheces de la edad
ante cuyo influjo cedo,

y iqué demonio!... no puedo
vencer mi debilidad!

§Qué hacer, si yo soy asi!

iNi cémo he de corregirla,

si cuando voy 4 refiirla

ella es quien me rifie 4 mi!
Quiero estar serio un instante
y nada... no encuentro modo,
porque me olvido de todo
cuando la tengo delante.
Ella manda, y yo su anhelo
he de hacer como Je cuadre...
En fin, hija, soy un padre
con apariencias de abuelo!
—Si es tan buenal...

A no dudar;
no habrd quien 4 eso te arguya.
i{Cémo no. .. si es hija tuya!
Pablo!

No os he de adorar,
8i aqui, cuanto mi alma quiso
mir6 logrado mi afan!



MBERCEDES.
Pasro.

MERCEDES.

PagLo.

MERCEDES.
PazLo.

M ERCEDES.
PasLo,

MEeRCEDES.
Pasro.

MERCEDES.
PasLa.

MERrCEDES,

PasLo.

MERCEDES.
Pasro.
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De fijo no estaba Adan
tan bien en el paraiso!
Por Dios!...
Deja 4 mi alegria
que e mire en ese espejo;

a S0y viejo, ¥...
ya SOy TS No es de viejo
tan fina galanterial
(En tono de Lroma.) ‘

Vayal... jtu te has figurado,
porque me ves como estoy,

ue siempre fuf lo que soy!

%o no he dicho...
Lo has pensado.

Pues. aunque ya no lo infieres,
y aunque hoy me mires ast
en mis buenos tiempos... fui
el coco de las mujeres!
Si, eh?

Lo prueba mi union
y 4 tu criterio lo dejo;
td nifia, y yo casi viejo,

me gané tucorazon.

Y aungue en lucha desigual,
al fin logré la victoria:
completar mi gloria
ta triunfé de un rivall
Pablel... ‘
No son cuentos mios.
Nifia alegre y consentida
andabas muy engreida
con.yo no 8¢ qué amorios.
(Oh!...)
Mas se unié tu alma pura
4 1a mia de amor llena!
Bexo... por Dios!
{Te da pena
que xeenerde mi ventura?
No, mas...
Déjame gozar
de este bien, que es mi alegria...!
—Vamos... si yo merecial...



MERCEDES,
PagLo.

MERCEDES.

PasLo.

-— 93 —

No lo quiero ni pensar!
Empefiarme en poseer!...
Pablol!
Sonriéndose.) Y 6n sério lo toma!
... calla! calia! Ni en broma
te puedo yo 4 ti ofender!
Y aunque este corazoncito
nos haya dado algun susto,
y quiera darme un disgusto,
no lo consigue!... Poquito
4 poco, con paz y calma
curar sabré esa afeccion;
los males del corazon
tienen su asiento en el alma
Pronto borraré la huella
que mi ausencia causd en t1!
Cugnto has sufrido por mi! |
Picara excursion aquellal
Afios de horrible inquietud!
Qué tormento! qué ansiedad!
Y ti... jeon cudnta bondad
gi aste mi ingratitud!
1éntras te quise dejar
sumido en ausencia triste,
en vez de quejas... me diste
esa nifia 4 quien amar.
Aun bendigo aquellos dias
Kg;:l placer que senti!
... cuando recibi
1a carta en que lo decias
tal vértigo de carifio
invadié todo mi ser
que lloraba de placer
%saltaba como un nifiol:
ensé que no era verdad:
que aquella carta ment%)q,
porque yo. .. DO concebia
tan grande felicidad!
iPues y al ver 4 ese diablillo...
lista, gentil, carifiosal...
—Porque mira que era hermosa
como un &ngel de Murillo!



No es que me ciegue el amor;

loco me cref volver! ...

{Hay veces en que el placer

es parecido al dolor!

(Casi llorando de alegria )

En los puros embelesos

de la m4s santa alegria

entre los tres repartia

mis ligrimas y mis besos.

Besos que, como al olvido

dos afios los condenaron,

al darles suelta estallaron

como el volcan comprimido.

Y no pude, en tal placer,

cudl fué mds grande indagar,

81 mi dolor al marchar

6 mi ventura al volver!
Mercepes. Bendito quien guarda asf

un corazon tan honrado!
Pasro, iBendita t4 que me has dado

cuanta dicha pretendi!

ESCENA VIL

DICHOS, CONCHA, que entra corriendo por el foro.

CoNcCHa. Pap4..

Pazro. Qué hay?
ConcHa. Un camarero
de la fonda, que le manda
D mi hermano.
Pasro. (Con estrafieza), Tu hermano?
ConcHa. Andal...

vé pronto! (Dandole el baston y el sombrero. )
Toma el sombrero

y el baston.

Pagvro, Yo?... Para qué?
Concra.  Vamos!... no seas pesado!
Cuando Cérlos ha mandado
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4 Uamarte. ..
Pasro. Explicate.
Mercepes. No seas tan aturdida!
PasLo. Qué quiere ese camarero?

Concra.  Que se ha puesto un caballero
malo, y Cérlos en seguida
que le vié—porque eso ha sido

al subir por la escalera—
dijo 4 un mozo que viniera
4 avisarte, y ha venido.
Pasro, Voy...
ConcHa. No te detengas, no.
Pasro, Bien.
ConcHa. Y con pulso sereno

4 ponerle pronto bueno:

mira que lo mando yo!
Pasro. Vaya!

MERCEDES , Concha...

- Panro, (Despidiéndose de ella en 1a puerta.) Déjala! coe
Adios! (Vise Pablo por el foro.)

MERCEDES., Siempre esa cancion!

ConcHA.  [Si es la recomendacion

- que hago siempre 4 mi papa!

ESCENA VIIL

CONCHA y MERCEDES.

Concua.  Vaya que al sefior doctor

siempre le estdn fastidiando!
Mzrrcepes. Es cierto,
ConcHa. Estabais charlando

y os turban 4 lo mejor.
Mzcerceprs. No era grave asunto 4 fé

el que ahora se discutia.
ConcHa. A que 8¢ qué te decia?
Merceves. No es probable.
ConcHa, JA que lo gé!
MeErcenes. Veremos...



ConcHa. Ya es egoismo
querer negirmelo 4 mi:
el cuando estd junto & tf
habla siempre de lo mismo.
Merceprs. Y qué es ello?
ConcHa, Finge ahora
que no entiendes...
MERCEDEs, No sé nada,
ConcHa,  Hazte la disimulada,
- no sabemos que te adoral
Mercepes. Tontuelal...
ConcHa. Niégalo, s!
De fijo que te decia
lo mucho que te queria,
lo buena que eres aqui,
el amor que en é] enciende
tu virtud que viendo estd,
—porque mi sefior pap4
| es un sefior que lo entiende!
Mercepes. Pero Concha... |
ConcHa. Si es mds ducho!...
;Aunque con razon serena,
para ver que eres mauy buena
no se necesita mucho!
Mgercepes, Basta, hija mia!... Qué idea!
ConcHa.  Oye; esta noche pasada,
estando con él sentada
junto 4 aquella chimenea,
—~y miéntras asi callados
la vista se entretenia
con el fuego que invadia
los lefios ya caldeados,
que de su seno lanzaban
como entre gasas y tules
llamas rojizas y azules
que amorosas se enlazaban,—
aunque nada nos dijimos
la misma cosa pensamos,
porque los dos nos éniramos
ﬁlos dos nes comprendimos.
espues, con grato placer,
pap4 dijo: nven acdn;



MBz2RrCEDES.

CoONCHA.

td quieres mucho 4 Mamdh,
—iNo la tengo de 3:1‘181‘01‘?"
(al punto la respondf)
hé de ser tan insensible?
iSi eso no fuera imposible
la querria més que 4 ti!
iEn ella estdn en verdad
mis esperanzas fundidas!
;jJam4s fuéron tan unidas
la hermosura y la bondad!
Porque aunque asf con recelo
los bajes entre sonrojos,
Dios te puso en esos 0jos
tanta luz como en el cielo!
—njPues quiérala siempre asi
(61 me repuso sin calma)
pon en ella vida y alma
como yo la he puesto en ti!
;Buena, carifiosa y bella
hizo de esta casa un templo;
no olvides nunca su ejemplo
y 86 lo mismo que es ellal
—1Y, faltando 4 la verdad,
me dijo al fin con ternura:
wpues Dios te dié su hermosura
imita tu su bondad!s
De eso puedes suponer
que haces bien cuando le adoras.
(Notando la turbacion de Mercedes.)
Pero, jqué es esof 3T1 llorasl...
Ya comprendo!... de placer!
:Llanto alegre:y no sombrio
d4 m4s goee que dolor!
{El placer es una flor
ue necesita rociol
ijal...
(Abrazdndola con carifio, procurando despues se-
renarse.)

St:asf te remontas!,..
Ahl... si, sfl... Basta, por Dios;
que si no vamos las dos

4 llorar como dos tontas!



ESCENA IX.

DICHOS y CARLOS, que entra, un poco agitado, por el foro.

ConcHa.

MERCEDES .

CoNcHA.
CARrLOS.

ConcHA.

MERCEDES.

CArLOs.

MERCEDES.

CarLos,

CONCHA .,
CarLos,

MERCEDES.

CARrLOS.

MERCEDES .

CaRrLOS,

MERCEDES,

CARrLOS,

(Dirigiéndose hacia Cérlos. )
Ya estd aqui mi hermano!

(Con natural curiosidad.)
" 1Qué era
eso?l... di?

Habl Qué ha sucedido?
abla!

Un sefior que ha caido
medio muerto en la escalera.

Jesus!
Qué dices?
Si tal.

(Pero en la escalera...
Si.

Vive, segun luego vi,
en el piso principal.
En la fonda?
Al ha quedado.
j Mas cémo ha sido...

No sé;
en el portal le encontré
palido y desencajado.

Al mirar c6mo se hallaba
detuve el paso un instante,
cuando vi que su semblante
m4s y m4s se demudaba.
Quise entdénces, conmovido,
ayudarle 4 que subiera,
mas 4ntes que asf lo hiciera
cay6 al suelo sin sentido.
4Y no has podido saber
quién es?

Parece extranjero:
segun dice el camarero
él vino 4 la fonda ayer.
1Y el pobre...

Cayé mortal,



MERCEDES.

CarLos.
ConcHA,

CArLOS.
ConcHA.

CaArvros.
CoNCHA.,
CarLos.
CoNcHA.
Carvros,
ConcHaA,
CArLOS.
ConcHaA,
CaRLOS.
ConcHA.

MERCEDES.

CArLOS.
CoNCHA.

MEeRrceDES.

ConcHa.

CARrLOS.
ConcHA.

— 90 -

8i yo no estoy alli...
ero vino solo aqui?
Si es huésped del principal.
Ayer... {‘Recordando una idea.)
jLlegd ayer digiste?
Si tal,

(Tt no has reparado
si es un sefior muy delgado,
moreno, de aspecto triste?

Si.
jQue parece francés?

Va de luto?
Si tal.
Barba cerrada?...
Cabal.
Tomal... ya sé yo quien es!
Ta?
Justo!
jDe qué manera...

Le has visto acaso?

Es mi amigo!

Estuvo hablando conmigo
ayer tarde en la escalera.
Pero le conoces?...

Vayal
Pues no le he de conocer!
Desde cudndo?

Desde ayer.

Cuando sali con el aya,
junto 4 la puerta apoyado
le vi por la vez primera
mas pilido que la cera,
m4s que un muerto demacrado.
Mirdme al pasar atento;
yo los ojos 4 é] volvi
y nos quedamos asi
mirdéndonos un momente,
Por serenarse pugnaba
en lucha tan sorda y fiera
cual si detener quisiera
su vida que se escapaba,



— 30

Me di6 miedo verle asi;

tanto que él lo comprendié

y con dulzura exclamé:
—u)Tiene usted miedo de mi?n
Yo quise disimular

por no aumentar su quebranto,
pero me causaba espanto
aquel modo de mirar.

Al fin calmé mi agonia;

¢1 tambien se serend,

y enténces me preguntd

que cudntos afios tenifal...

y mil cosas!...—~yo no sé—
que si era feliz aqui!

y cuando dije que sf
suspird no sé por qaé.

(Mercedes sigue escuchando con creciente in-
teres.)

Yo apresurada eché 4 andar,

fingiendo que no le oia,

pero... jmira, todavia

10 lo he podido olvidar!

(Volviéndose hicia Mercedes.)
MErcebEs, (Dominando su turbacion.)

Y... ino te dijo m4s?
ConcHa,  (Con rubor.) SI;

aunque con afan prolijo

al verme marchar...

MERCEDES. Qué dijo?
ConcHa, Nada... nada! (Avergonzada )
CarLos, Vamos, di?

Concha.  Si no es nadal... qué manfa!
CarLos.  No te pongas fastidiosa!
Concna.  Pues bien; me dijo... #jqué hermosa!l

( Volviéndose rdpidamente hicia Mercedes con
rubor.)

Ya vesl... una tonterfa!
CarLos.  Pues ya se ve que lo es.
ConcHa,  Me llama fea... mam4!

Hum! (Haciéndole un gesto.)
Carvros, Lo que 4 la vista estdl...
ConcHa.  Qué gracia'... Tonto!
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Mercepes. (A Cérlos.) 1Y despues
de tan extrafio incidente
‘ti le has hablado?

Carvos. Pues digo!...

sl entré en su cuarto conmigo
cuando pasé el accidente!
Mercepes. Pero... jta ..
CARLOs. Al volver en si
pidié un médico al instante;
y afiadia, delirante,
frases .que no comprendi.
— uMorir sin verlaln—decia—
nMi pobre vida se acabaln
y su frente golpeaba
y loco se revolvia.
Y al fin, perdiendo su brio,
-en triste llanto deshecho,
dijo, cayendo en el lecho:
vhacedta feliz... Dios miolw
—De algun recuerdo quizd
evoca la sombra triste.
Mercepes. De algun recuerdo digiste...
(Luchando con sus ideas.)
ConcHa.  Ay! miedo... y pena me da.
Carros.  Queriendo decir un nombre
luchaba el pobre angustiado.
Mercepes. Y... no habeis averiguado
cémo se llama ese hombre?
Alguno debe saber...
Coxcua, Yo por mi,parte no infiero...
Careros. (Procurando recordarlo.)
Segun dijo un camarero
gse llama... Don Luis Ferrer.
MERcEDES, (Comprimiendo un grito de terror que apénas sale

de sus l4bios, y procurando dominarse para que
no se aperciban mucho sus hijos de su horrible

situacion.)
(Jesus!)
CONCHA. Qué es eso? ,
MEerceDEs. (Disimulando.) No... nada!

C:rros. ~ Perdona; te ha hecho impresion
ega triste relacion!



ConcHa.
Carvros.
MErcEDES,
CarLos.
ConcHa.

CarLos,

MERrcEDES,

ConcHa.

MERrcEDES,
ConcHa,

Carvros,
CoNcCHA,

CarLos,

ConcHa,

CARLOs,
ConcHa.
CarLOs,
ConcHa,
CarLos,
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Como estds tan delicadal
Hemos hecho mal...

(Dios santo!..)
En hablar de eso.
Yo he sido
la que mds culpa he tenido!
Mamé... no te aflijas tanto!
Eso serd un accidente
pasajero nada ma4s!
Tal vez!
Hija mia! (Abrazindola.)
(Acariciindola.) [ Estds
ya mejor?

14

Si.
Pues... corriente!

no pensemos m4s en eso!

(Procurando dar un tono mis festivo 4 sus pala-
bras paradistraer 4 Mercedes, que cada vez se
esfuerza m4s en ocultar su dolor.)

Queda terminado el punto!

(A Mercedes con mucho carifio.)

Ahora... hablemos de otro asunto;

Y para empezar... un beso!

(Volviéndose hécia Carlos despues y con graciosa
expresion. )

Qué es un beso?
(En tono de broma ) Aire perdido,
sonido inarticulado!
Vayal.. pues si yo me enfado
1o oyes mas ese sonido!
El beso que no hace agravios,
ya que asi tu duda calmas,
es... el choque de dos almas
ue se encuentran en los labios.
lagio!.. plagio!.. si sefior!
Eso es de nna poesia
que leiste el otro dia!
Est4 usted en un error!
No tal!
| Es mio!
No!
St



CoNcHAa.
Carvros.

ConcHa.

Eg la descripcion de un beso,

es verdad; pero no es eso!
el libro no dice asf!

En mi mesa est4...

Que no?
Pronto te convencergs.
(Vése por la derecha.)
Busca, buscal..
(A Mercedes.) Ya verds!
Le tengo en mi cuarto yo!

(Vése corriendo por la izquierda.)

ESCENA X.

MERCEDES; despues PABLO por el foro; luégo CARLOS

por la

MERCEDES,

PaBLo,

Carvos,
Pasro.

derecha y CONCHA por la izquierda.

Dando expansion 4 su comprimido dolor.)
I'.. no puede ser!... Dios mio!

El aquil... #i!... qué tormentc!
quince afios de sufrimiento

no borran un estravio!

Y Pablo estd... Oh!.. me intimida
pensar!.. Si llega 4 saber!..

(Atf,errada al ver aparecer 4 Pablo en la puerta del
oro.)

(AhL..)
(Ensimismado en profundo dolor, sir ver 4 Mer-
cedes.) i
Ha muerto!... y yo!..

(Dominado por su exaltacion.) Niel placer
de arrebatarle la vida!

(Viendo 4 Mercedes y dirigiéndose héicia ella
con loco estravio.)

Infame!..

{(Deteniéndose aterrado al ver i Carlos, que sale
en este momento.)

(AL!.. mi hijo!)
(Acercidndose.) Padre. ..
No!.. nada! (Con delirio.)

3



CARLOS.
M ERCEDES.
ConcHA.

PasLo.
CoNcHA.

CarLOs.

— 34 —
Qué tienes?

(Sin poderse sostener)  (Oh!)
(Entrando corriendo con un libro en 1a mano.)
Papd.
Vete!

Eh!

(Al ver asi 4 Pablo se dirige hicia él: éste la re-
chaza con su dura expresion, y Concha va hacia
Mercedes, que no se atreve ni 4 mirarla.)

(Suefio yo...
6 ha dicho vinfame!v... 4 mi madre!)

(Pablo y Mercedes guedan aterrados. Concha va
hécia Cérlos, formando los dos un grupoen el
centrode la escena, preguntindole Concha con
su mirada lo que ninguno de los dos puede com-
prender.) .

CUADRO.
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ACTO SEGUNDO.

La misma ecoracion. /

ESCENA PRIMERA.

CARLOS.

jQué pensar!... De mi razon
busco anhelante la ayuda,

y ni se acaba mi duciu

ni cesa mi confusion!

jDe quién debo recelar?

iQué nube desconocida

por vez primera en mi vida
nubla el cielo de mi hogar?
Busco en varo desde ayer

de este secreto 1a clave;

y es algo grave... muy grave
lo que pretendo saber!

}Qué puede ocurrir aqui

que tal misterio reclame?

Mi padre la dijo... ninfameln
No!... si!... bien claro lo of!
Y tan claro... tan sin calma
y con tan honda agonta,

que fué ayer... y-todavia

est4 sonando en mi alma! (Pausa.)
iInfame 4 mi madre!... no!
jQuién habr4 que eso proclame!

(Luchando con sus ideas,)



CoNCHA.
CARLOS.

ConcHa.
(G ARLOS.
CoONCHA.

CARrLOS,
ConcHa.

CarLOS.
CoNcCEHA.
CARrLos,
ConcHa,

CArLOs.

CoxcHa,
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:Sin duda que hay un infame,

pero ese infame soy yo!

1 Yo... que pienso un desvario

sin que motivos me den!

Ella!... Mi madre!... Mi bien!

El sér en quien m4s confio!

Jen qué ha podido faltar!...

Si es un crimen presumir!...

Y yo lo puedo decir!

Y.yo lo puedo pensar!

Mi atrevimiento da horror!
uisiera huir... de mi lado!

?De pensar... que lo he pensado

me estremezco de rubor! (Queda pensativo.)>

ESCENA 1L

CARLOS y CONCHA, por la izquierda.

Qué haces aqui? (Acercindose.)
(Procurando dominar su turbacion.)
Quién, yo?... nada.

Vayal... estds triste tambien?
No tal.

Pues estamos bien!
Mam4 en su cuarto encerrada,

pa en el suyo metido,

os tres con las caras foscas,
Y yo... pues!... papando moscas
sin saber qué ha sucedido.
Qué ha de suceder?

Bien veo
que algo me estais ocultando.
Por qué est4 mam4 llorando?
(Con vivo interes.)
jPero... llora!l...

Ya lo creo!
(Llora!) (Pensativo.)
Qué podr tener?
No; nada. (Disimulando)
(Mi angustia crece!)
Pues, y pap4? si parece



CARLOS.

ConcHA.

CARLOS.

ConcHa.

CARLOS.

CONCHA.

CARLOS.

ConcHaA.

que 1o €s el mismo de ayer?
iCe qué nace su desvio
hécia mi?
' 1Vas 4 pensar...
Anoche le quise hablar,
y me rechazé sombrio.
Quién causa vuestro dolor?
Soy yo acaso!
(Abrazindola con ternura.) Qué mania!
iY habeis buscado buen dia
para estar de mal humor!
{El dia en que cumplo afios
me venis 4 entristecer!...
1Debid ser todo placer,
y todos son desengaiios!
(Enjugando una ldgrima )
(Contemplindola con carifioso sentimiento.)
(Temprano el mundo traidor

ceba en ti su safia impia:
jesperaste una alegria

y ¢l 1a convierte en dolor!
Quien espera, nunca alcanza
que busca su propio daiio,
porque... jqué es el desengafio
sino el fin de la esperanza!)
Pero si es que no concibo

por qué os apurais asi!

jNo podreis decirme 4 mi

de esa tristeza el motivo?
Tonta!... qué hemos de ocultar?
Ya sé yo lo que deseas:
aunqne nifia, no te creas
queasi me dejo engafiar!
—No 86lo en horas serenas
llena amor ciertos vacfos;

si vuestros goces son mios,
tambien lo son vuestras penas!
iS6lo cuando estais contentos
que he de seguiros infieres!
Pues gocé vuestros placeres,
llore vuestros sentimientos!
Que si comparte el amor



CaArLoS.

CoNcRA.

CARLOs,
ConcHa,
CarLOs.
CoNcHA,

CaRrLOS.

CoNCHA.

CAaRrLOS.
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pena 6 placer que Dios mande,
el placer... se hace mds grande;
la pena... se hace menor.
Conchal...
Sil... mi alma serena

vuestro pesar sentird!...
Di... por qué llora mam4?
jpor qué llora... si es tan buena!
Si!... muy buenal... Concha mia!
Dilo asf !... mi alma lo espera!'
Si mil veces lo dijera,
aun bastante no serfa!
Sigue: su vida ejemplar

uiero que tu voz proclame!
jPero, sin ser un infame,
§uién de ella puede dudar?

8 verdad!

{Pues qui¢én lo olvida!

No habria infamia mayor!
(;Me estd llamando traidor...
y me estd dando la vida!)

(Con alegre expansion.)

ESCENA 111

DICHOS y PABLO, que aparece por la puerta de la dcrecha.
entregado por completo 4 sus tristes pensamientos.

ConcHA.

CarLos,
CoNcHA,

Pasro.

CoNCHA.

PaBLo.

CoNCHA,

(A Cérlos, sefialando & Pablo,)
(Ahl.. mira))
(Calla!)
(Acercandose 4 Pablo con mucho cariiio. )
Papdl...
Ehl... qué quieres?
(Fijidndose en ella y rechazdndola.)
Dejamé!
Soy yo, que...

Véte!
(Dejdndose caer én la butaca.)
(Retirdndose con sentimiento) Me irél...
si lo mandas!... Bien est4!
Mas... quisiera tu afliccion



PasLo.
ConcHA,

PasLo.

CoONCHA.

CARLOS.
ConcHA.

CARLOS.

PasLo.

CArLOS.

Pagio.

CAarLOS.
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jLual...
Si, papé mio!

(Acerciandose con mucha ternura,)
(Ella!...) (Luchando con su dolor.)
Bastal... (Rechazéndola,) ™
(Su desvio
me hiere en el corazon!
{(Queda pensativo Pablo en la butaca. Concha se
acerca & Carlos, 4 quien dice en voz haja.)
(;Le preocupard quizé
alguna idea cruel!
(A Concha.) (Déjame sélo con éL)
(Despidiéndose de Pablo, con temor y carifioso
sentimiento.) '
A Dios!... ya me voy... papa!
(Se retira lentamente, con marcada expresion de

dolor,por la puerta de la izquierda. Momen-
tos de triste silencio.)

ESCENA 1V.
PABLO y CARLOS.

(En qué piensa?... jQué discurre
que asi de todo se olvida?
{Aunque me cueste la vida

yo he de saber lo que ocurre)
(Acercéndose 4 Pablo.)

Padre...

{(Mirandole fijamente, pero sin poder desechar
sus pensamientos.)

Cirlos!... qué deseas?

qué quieres? »
Qué he de querert

Te hallo inquieto derde ayer...
;Inquieto!... no; no lo creas,
iQué hay que me pueda inquietar?
(;Bien mi ansiedad se declara!
{Que siempre salga 4 la cara
lo que se quiere ocultar!)
Nunca de esta casa creo
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CarLos,
PasLo.

CarwLos,
PaBLo.

CarvLos.

PasLo,
CarLos.
PasLo,

CarLos,
PaBLo.

CarLos.

PasLo,
CarLos,

PasLo,
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%ne huyd la paz bienhechora.
einte afios tengo y ahora
por vez primera lo veo.
(Preocupado con su idea fija.)
Veinte aiios... jNo pueae ser!
Qué dices?

Nada. '

Si tal.

(Mds afios tiene mi mal
K{no lo supe hasta ayer!

1 mente duda y se asombra!
Ayer ventural... hoy dolor!. ..
Dormir en suefios de amor
Y despertar en la sombral) (Pansa.)
(Algo turba su razon!
iCémo saberlo?....—Ah! qué idea!
es cruell... aunque lo gea!
basta de vacilacion!)

(Acercindose 4 Pablo ¥ con marcada intencion-)
(Piensas... en mi madre?
(Reprimiendo su sorpresa.) Qué!
Digo... que de esa inquietud
bien pudiera su salud
ser el motivo.
(Receloso.) (Pensé...)
Estd enfermat
iNo has entrado?...
Hoy no: ya iré.
(Se refrerat)...
(Insistiendo en su proposito.)
Como la pobre es tan buena,
llamarte habr4 rehusado.
No es nada; aunque va vencida
aun su afeccion se mantiene:
desde ayer no sé que tiene
que anda inquieta y retraida.
No sé... (Qué angustia!)
No e rara
su leve indisposicion;
los males del corazon
siempre galen 4 la cara.
(Qué es lo que dice?...)



CarLOS.

Pasro.
Carvros,

PagLo.

Carvros,

Pasro,

CARLOsS,
Pasro.

CARLOS.

PasLo.

Carvros,

PasLo.
CarLos.
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Me extrafia
ue 4 verla no hayas entrado.

uégo iré: no es de cuidado...
(Dudal... mi afan no me engafia!)

(Breve pausa.)

Noto en ti tal frialdad |
al hablarte hoy de ella. ;
JEn mfi...
Y es tan natural que asi
celebre yo su bondad!
No caben en otro sér
que en mi madre idolatrada,
ni virtud m4s acendrada
ni mds noble proceder!
Aun en mi pecho latente
arde el fuego de su amor!
Aun llevo el dulce calor
de sus besos en mi frente!
Y con ansio:a avidez
enciende mi amor sincero
el recuerdo placentero
de mi tranquila nifiez!
No creas que imaginaba
ue este afan te martirice.
(Parece que me lo dice
por el puiial que me clava!)
(Y calla!)
(1Quién rompe asf
su ilusion, su engafio puro!. ..
Nada sabra: yo lo juro
por la vida que le di!)
(Sigue el misterio sombrio!
jC0mo insisto... y cémo cejo!)
(Breve pausa.)
Padre... (Despidi¢ndose.)
Qué quieres?
Te dejo.
Adios.
Adios, padre mio.
(Se dirige hicia la segunda puerta de la izquier-
da, donde se detiene contemplando 4 Pablo, que

sigue paseando, como habra hecho en casi toda
esta escena.)



~ (Qué terrible confusion!
- Qué hago, padre, en tal porfia?
Jdudar de la madre mia...
6 dudar de tu razon!) (Vise.)

ESCENA. V.

PABLO; despues CARLOS por la izquierda

Sdlo!... Me vende el temor!
Quisiera huir de este abismo

y llevo en mi rostro mismo

el méds tenaz delator!

Cérlosignora su mal

y de probsrmelo acabal...

En su presencia temblaba

como tiembla el criminal!

Y es que el delito tal vez,

por implacable sentencia,

lo comete la impudencia

y lo llora la honradez! (Pausa.)
iCudntos afios de falsfal
iMiéntras ella me afrentaba

yo, con ternura, hesaba

la mano gue asi me heria!

Y ciego de esa manera

por la dicha y el amor

en cambio del deshonor

le daba mi vida entera! (Breve pausa.)

Y ella me pudo engafiar!

Pero... jpor qué lo deploro?

Si en vez de matarla... lloro,

jde quién me puedo quejar!

Aun es mi infamia mayor!

que en las penas que me oprimen

quiero pensar en su cri ven

¥ solo pienso en mi amor!
(Variando de entonacion.)

{Pero... y mi Lijo!... Oh! no! ... calma

que nunca con pena ruda

el gusano de la duda

empiece 4 roer su alma!



CARrLOS.

— 43 -

Que llore y sufra su padre

su amor y su honra ofendida,
mas él... (que nunca en su vida
ge avergiience de su madre!

En ella mira sereno

amor, virtud, dulce halago!

que jamds sepa que el lago

cubre tal fondo ge cieno! .

Si é] descubrieral... Nol... no!
8i lo supiera algun dia

sin duda maldeciria

el instante en que nacid!

Y por debérsela asi

4 mujer que el vicio ampara
jacaso me echase en cara

la existencia que le di!

Que su falta maldecida

nunrca sepal... que la adore!

ique lo ignore... que loignore
aunque me cueste la vida! (Pansa.)
(Con profundo dolor.)

iY esa nifial... Oh!... maldicion!
odio quiero... y este lloro

sale 4 decir que la adoro

con todo mi corazon!

Y ella es buenal... ;Qué la arguyo
si no pudo delinquir!

Hij!l... No! ;Qué iba 4 decir?

ese nombre no es el suyo!
(Momentos de doloroso silencio. De repente vuel.

ve en sf, y queriendo dominar su situacion lla-
ma 4 su mujer.)

Mercedes!...
(Exforzidndose por serenarse.)
Mi alma se exalta!
Valor!... inttil zozobra!...
Para matarla me sobra
y para verla me falta!
Es precigo!... lo reclamo!
Anin nada sabe de mi!
Mercedes!... (Llaméndols.)
(Apareciendo en la puerta de la izquierda.)
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Qué?

PasLo. (Con imperio, marcdndole con la accion que se-

retire.)
No es 4 t1...
Es 4 tu madre 4 quien llamo! (Vase Carlos.)

ESCENA VI.

PABLO y MERCEDES. que porla puerta dela izquierda apa-
rece simamente abatida. A una ingicacion de Pablo, Merce- .
des se acerca al confidente, donde se sienta. Momentos de ex-
Dresivo silencio. Pablo la contempla, pasea pensativo, y por
fin se sienta 4 su lado, con aparente tranquilidad.)

PasLo. Ayer cuando mi alegria
miraba en todo lucir
me llamaron 4 asistir
4 un enfermo que moria."
Lo recuerdas?
MERCEDES. (Muy abatida.) Si.
Pasgro. Bajé,
corri de ansiedad deshecho,
y mal envuelto en su lecho
4 un moribundo encontré.
Le observé, miéntras no hablaba
del origen de su mal,
y vi que su fin fatal
por instantes se acercaba.
Con valor, mas ya postrado,
cual sien mi rostro leyera,
me exigié que le dijera
con toda verdad su estado.
Y prosiguié con dolor
en la lucha que mantengo:
n$é que ya tiempo no tengo
nde llamar 4 un confesor
‘Estoy sdlo; mi ansiedad
nmds no puedo reprimir,
npromeétame usted cumplir
1mi postrera voluntad. »
Merceoes. Pablo!. .. (Suplicante.)
Pasro. Calla!
MERCEDES , Piedad!
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PasLo. (Con acento terrible.) No!
Aun falta 4 mi historia! espera!

Yo la escuché toda enteral
Oyela tii como yo!
MErcEDES. (Asij'ando la cabeza con humildad.)

Pasvo, Y al mirar mi interés
y8 sin temer mi repulsa,
me dié con mano convulsa |
una cartera... esta es! (Lasaca)
Intentd con voz sentida
explicarme sutormento,
mas faltdndole el aliento
cay6 en mis brazos sin vida!
Meercepes. Compasion!
Pasro. Sélo quedé;
quise hacer lo que dijera,
y al abrir esta cartera
gabes ti lo que encontre?
Sueiio horrible lo crei!
Atin de convencerme trato!
Mercepes. Pablo!
PasLro, iEncontré tu retrato
y una carta para ti!
(Ensefisndola.) Mirala! Ves? No hay motivo!
Mercepes. Yo muerol...
PasLo. Calla, insensata!
Si la vergiienza no mata!
No est4s viendo que yo vivo?
MERCEDES. (Con voz débil.)

Basta!
PasLo. Si la has de escuchar!

Oye bien! Verds que hazafia!

(Leyendo.) nMercedes... no vengo 4 Espafia
nd 1mpedir tu bienestar.

nSagrados son para mi

«tu amor, tu nombre, y tu anhelo;

us6lo y en extrafio suelo

npor respetarlos vivi!

nEnfermo y el alma fija

nen no querer deshonrarte,

nvengo tan sélo 4 buscarte
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nen nombre de nuestra hija.
nPues de ella, desde 1a cuna,
wme aparté tenaz la suerte,
nquiero préximo 4 la muerte,
nentregarte mi fortuna.
nDe ella es cuanto reunt,
nya que no es suyo mi nombre;
ntu esposo. ..
(Dejando de leer un momento y con asombro.)
iPero este hombre
se atreve 4 nombrarme 4 mi?
(Volviendo 4 leer.) nTu esposo debe ignorar
nquién 4 Concha se lo envia.
1Yo quiero que Ia hija mia
nviva feliz en su hogar!
nHoy mi falta me sonroja.. .
(Apartando la carta y dirigiéndose 4 Mercedcs con
vehemencia,)
Quiere evitar ege abismo
y elinfierno... ino! ;Dios mismo
en mi camino lo arrojal
i Ves qué horrible coincidencial
iEn castigo 4 tu maldad
hizo la casualidad
las veces de Providencia!
Y el que huyendo de estos lazos
recorrié la tierra entera,
Dios hizoal fin que viniera
4 morir entre mis brazos.
Piedad, Pablo!...
Calle! Asi
1as faltas no se redimen.
Si no temblaste ante el crimen,
por qué tiemblas ante mi? (Pausa.)
iDe qué se puede esp antr
la que con torpe reposo,
fingiendo amor 4 su esposo
manchd de cieno su hogar?
Quizi creiste el rumor
que mi muerte propalaba,
y muerto yo, no quedaba
lazo ninguno 4 tu amor!
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Temiste ver descubierto
tu mal, y con tal motivo
sentiste miedo del vivo
% no temblaste ante el muerto!
orque amabas de tal suerte
esa vida maldecida
que por conservar la vida
profanaste hastala muerte!
Si el llanto humilde y contrito
borra al fin todo pecado,
mis ldgrimas han borrado
la huella de mi delito!
Cudnto sufril..
Basta ya!
Mi penal.. |
Pena importuna!
Tu hija. .. tiene una fortunal..

No, Pablo!
De ella sera!
Lo exige asf mi honradez!
mas en pago 4 tu desdoro
verds siempre en ese 0Oro
el precio de tu doblez!
Por piedad!. .
Te causa horror!..
Tarde 4 comprender empiezas
que hay en el mundo riquezas..
padrones del deshonor!
No mas!

;Y yo la he de ver

lucir tu crimen sombriol..

MERCEDES.

PasLo.

MERCEDES,
PagrLo.
MEgrcEpEs,
CA4rL0s.

;Y ha de verlo el hijo mio!..
No serd!.. no puede ser!..

esa idea me intimida!l..

Por mi amor!.. Por mi dolor!
No invoques aquel amor

si en algo aprecias la vida!
Mi rencor no tiene valla!

Por mis hijos!..

| Tarde es ya!
Por su puro amor!..
(Apareciendo en la puerta del foro.)
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Papé...
Parro. (Calla!..)
Mercepes. (Pablo!..)
Pasro, (Calla, calla!)
ESCENA VII.

MERCEDES, PABLO y CARLOS.

Mercepes. (Pablot..)
PasLo. (Silencio!)
MErcEDEs, (Yo muero!)
CarLOS.  (Entrando.) Tratabais de asuntos graves?
PasLo. (Con aparente serenidad.)
No.
CarLos, Si os molesto. ..
PasLro. (A Mercedes.) Ya sabes ’
en mi despacho te espero.

(Vdse por la derecha.)

ESCENA VIIL

MERCEDES y CARLOS.

Carros.,  Madre...
M ercEDES, (Dirigiéndose hicia el despacho de Pablo.)
Voy conél...
CaARLOs, &Deteniéhdola. carifiosamente.) No, no,
e mi no te alejaris.
Mercepes. Ya has oido que...
CarLos, Luégo irds:
ahora te reclamo yo!
Mercepes. Qué quieres? (Dominando su turbacion.)
CarLos. Quiero saber
quién motiva tus enojos;
por qué se nublan tus ojos;
por qué lloras desde ayer!
No es tuyo mi corazon?
Pues enténces... jqué te he hecho
que me niegas el derecho
de compartir tu afliccion?
Mercepes.  Hijo!..
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CarLos. Por eso lo exijo!
‘tu hijo soy: me diste el sér,
y tu no puedes tener
secretos para tu hijo.
S1yo no puedo calmarla
con mis besos y mi amor,
serd tu pena menor
si somos dos 4 llorarla.
Tu pesar y tu alegria
los siente mi corazon;
no me ocultes tu afliccion:
te lo ruego, madre mia!

MEerceves. Yo, Cirlos!..

Carvos, Si has de acceder
al cabo! si eso te agrada!
iSé que al fin... no serd nada,’
pero lo quiero saber!
iDilo, sf; que no hay pesar
que aflija 4 mi pecho tanto
como ver correr tu llanto
y no poderlo enjugar!

MErcepes. Noj; no creas. ..

CarLos. S¢é sincera!
Habla!... por tu amor lo pido!
por nuestro amor!

MErcEDEs. (Temerosa de no poder ya contener su turbacion.)

Ya has oido...

CarLos  Pero...

MErceDEs, Tu padre me espera.

(Vase por la derecha.)

ESCENA IX.

CARLOS.

Esta ansiedad es cuel!

iNada mis dudas aclara

y cada vez mds aumenta
esta sospecha insensatal
iSospecha infame que quiero
de mi alejar, y con safia
sorda, implacable, me grita:
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wmal hijol... jesa duda mata
4 tu madre]... parricidals
Oh!... qué horror!

(Breve pausa: despues dice con resolucion, fijin-
dose en la puerta de la derecha.)

{Jnntos se hallan;
confesar debo mi culfa!
Rendido caiga 4 sus plantas! (Deteni¢ndose.)
Pero nol... despues! Primero
sabré arrancar de mi alma
esta duda horriblel,.. Y cémo?...
Todos sufren... pero callan!
iSélo el silencio responde
4 mi voz! (Con desesperacion. )
(N1 qué insensata
pregunta puedo yo hacer
ue no sea torpe y baja! (Breve pausa.)

ocasion me dice... »jespia
y lo sabras!
(Dando un paso hdcia la puerta y deteniéndose.)

{Me acobarda

por miserable esta idea
y hécia esa puerta me arrastra!
(Con resolucion,)
iSi ya infame empecé 4 ser
venga en mi ayuda la infamia!

(Se acerca 4 1a puerta para escuchar, ocultindose
en la colgadura.)

[Sostener mds esta duda

no es posible! (Escuchando con vivo interes.)
| Sus palabras

llegan temblando 4 mi oido.

Mi padre la voz levanta.

(Pausa: aterrado de lo que oye que dicen en el ga-
binete.)

—Eh!. .. que Concha no es su hija! ...

Y mi madre calla!... calla!

Oh!... imposible! ¢Sigue escuchando.)
La acrimina!...

Y no hablal... ;Por qué no habla!

(Breve pausa,)

La presenta una cartera...
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pago, dice, de su infamia!
—No!... mentira!... yo deliro!
—jAfirma que en ella se hallan
treinta mil duros!... jla herencia
de Concha!...—Oh!... jqué idea asalta
4 mi razon!... nol... imposible!
(Escuchando aterrado.)
—Ehl... jque es padre de mi hermana
el que ayer murié en sus brazos!
—Nol. .. no puede ser!... jme engafian
mis oidos!... —Madre!... ma(gne'
ipor qué callas!... jpor qué callas!
-—;szla, madre, aﬁ?gqlga desgarres
la verdad con tus palabras!...
jhabla... que tu hijo te escucha
estd en tus labios su alma!
(Sigue observando.)
—Quiere entregarla esa suma...
y ellal... ella la rechaza!
(Con alegria, concibiendo una esperanza.)
Sil... lo rechaza!... eso es!
(Con viva expresion.) =~
iSi era tan grande la infamia
de esa duda... que la voz
se anudaba en su garganta!
iNudo horrible que...
(Aterrado al ver 1o que marca.)
~ Dios mio!...
Dios mio!... cae 4 sus plantas!
Perdon sus labios imploran!...
(Apoy4indose en la puerta para no caer desva-
necido.)
Madre!... Madre de mi alma!
(Queda aterrado, sosteniéndose en la puerta.)

ESCENA X.
CARLOS y CONCHA, por la izquierda.

CoNcHa, E&celrcé.ndose 4 Cérlos )
arlos...
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ConNcHa,
CARLOs.

ConcHa.

CARLOS,

CoNcHa.
CarLOs.
ConcHa,

CARLOs,

ConcHa,

CarLos.
CoNCHA.

CarLos.
ConcHa,
CarLos.
ConcHa.

(Volviéndose rapidamente al oir su voz, temeroso
de que le hayan sorprendido escuchando, y con-
templando 4 Concha con expresivo y reconcen-
tra.(E) dolor.)

Concha!...
Qué haces?

(Disimulando su turbacion.) 1Yol...
nada, (Infeliz!)
(Volviéndose f)a.ra que no se aperciba de su sentida

conmacion,
(Con natural sentimiento )

{Me rechazas

tu tambien?

(Volviéndose hicia ella y abrazdndola con mucho

carifio.) ' |

{Qué es lo que dices!
iyo rechazar 4 mi hermana!
no lo pienses!... no lo creas!
jTu suerte siempre enlazada
seguird 4 la mia! |
(Con carifio.)  Cérlos!...
'Te lo juro!
Tus palabras
carifiosas... me entristecen,
no sé por qué!
(Contemplindola.) (Desgraciada!)
A til... nol... es que cada dia
te quiero m4a!
Bien me pagas:

que es mi carifio tan grande
ﬁw 8i el vuestro me faltdra...

1 lo imagines siquiera!
(Se abrazan: breve pausa.)
Oye: ya 86 lo que pasa
4 papa.

Tl S(‘ih;ermdo.)

(Imposible!
S1 que lo sé: 1a desgracia )
que ayer ocurrié en la fonda ,

4 ese caballero, es causa
de todo.
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- 53 =

(Con creciente interés.) 3C6mo has sabido?
Te sorprende, verdad?
Habla!

jdfme todo cuanto sepas!
Quién te ha confiadot...

El aya.
1El aya, dices! | |
Sf tal:
ella que en todo repara
y en todo piensa, me dijo:
uya 8é yo lo que le pasa
ng su pap o

;Que ella sabe...
Cuando un médico de fama
le preocupa un enfermo,
por alguna circunstancia

{)eclal » y Do le puede
alvar, su 1mpresmn es tanta
que hasta su razon trastorna
con mil ideas contrarias.
(Respiro!)
(Y eso sers:

no es cierto?

Si.

{Qué otra causa
puede haber?... Yo no imagino
haberle faltado en nada!

No!
Ni tul..
mam4!

jni mucho ménos

(Oh!) jquien eso penséra...
Seria cruell... -
S, Concha!
Nunca esa duda en tu alma
tenga cahida!
{Dudar

de una madre!... Si eso espanta!
iDe todo... de todo el mundo

ménos de ella!
Antes dudéra

Sil... de til...

de mi misma!
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de mil... Y si por extraiia

casualidad algun dia

la vil calumnia intentdra

empaiiar su hermosa frente .

no des crédito 4 esa infamia!
ConcHa.  No, Cérlos!... la borraria

con mis besos y mis ldgrimas!
Carros.  Sf, Concha, sil... (jQue lo ignore!)

—Y ahora que sahes la causa

de la tristeza que aflige
4 papd...
ConcHa. Qué? .
CaRrLOS. - Con tus gracias,
con tus caricias, con toda
la expresion de tus miradas,

haz que borre de su mente

las ideas que le asaltan!

haz que vuelva § ti sus ojos

con cariiio!l,.. y sl rechaza

tu amor, con tiernos abrazos;...

con tus besos... con tus ldgrimas

81 e8 necesario, conmueve

81 COrazon; que si Arrancas

un suspiro de su pecho,

6 una expresiva mirada

de sus ojos, ti dards |

nueva existencia 4 su alma,

4 su razon nueva vida,

g 4 todos nueva esperanza!

i, Cédrlos: yo alejaré .

de su mente esas extrafias

ideas, y haré jue vuelva

4 su corazon la calma!

Todo de su amor lo espero!

CarLos, En ¢l nuestra dicha se halla!

ConNcHA.  (Mirando hicia la derecha.)
Ah!... Mama4 sale.

CARrLOS. (Dios mio!...)
Adios. .

ConcHa, No; por qué te marchas?
Sola me dejas?

CarLos. (Sefialando la puerta.) No: mira...

CoNCHA.



CoNCHA.
CARrLOs.

Ah, sff Mam4 me acompaiial
(Luchando con sus ideas y retirindose.)
(Oh!... contemplar no 1

ahora su triete miradal

Me falta valor!) (Vise por el foro.)

ESCENA XI.

CONCHA y MERCEDES, que aparece cn la primera puerta

CONCHA.
MERCEDES,

ConcHA.

MERCEDES.
ConcHa.

MERCEDES .,
ConNcHA.

MERCEDES.
ConcHA.

MERCEDES.
ConcHa.

MERCEDES.
CoNCHA.

MERCEDES.

de la derecha.

( Corriendo 4 su encuentro.) Mama!...
Rgfr?nando su angustiosa situacion.)
ijal...
Qué pélida vienes! -
Yol... (No puedo mds!)

Qué tienes!?

Has estado con papé?
Habeis hablado los dos?
Y qué?... sigue todavia
el mal humort

No, hija mia.
Ah!,.. vamos!... gracias 4 Dios!
;Pensando quién le inquictaba
cudntas locuras sofié!...
i Vamos... si me figuré
que paps casi me odiaba!
No pienses eso, hija mia!
(Todo 4 castigarme empieza!)
Y me dié tanta tristeza
pensar que no me queria!
(Oh)

Mas ya todo ha pasado!
jCémo es posible queintente...
(Siempre paga el inocente
lo que mereve el culpado!)

El y tu sois para mi

mi amor, mi #ola alegria.
(Abrazindola con ternura.)

Oh! si!... quiéreme, hija mia!
quiéreme como yo 4 tf!

Si anhelas verme dichosa
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MERCEDES.

CoNCHA.

MERCEDES.

ConNcHa,

Megercepes.

CoNcCHa.,

MERCEDES.

CoNCcHA,

MErceDEs,

ConcHa.,

MEercEDES.

ConcHa,

MEzrceDEs,

ConcHa.
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con tu amor mis penas calma,
que hoy més que nunca mi alma
estd de tu amor ansiosa!
Repiteme tu pasion!
iQue tu acento conmovido
resuene siempre en mi oido
y vibre en mi corazon!
Haz que se filtre en mi sér
de tu carifio el encantol..,
Deja que corra mi llanto!
No temas!... es de placer!
Es que despierta tu amor
mis dulces horas queridas!. ..
(Légrimas tan contenidas
corred... corred sin temor!)
iPero acaso cabe en tf
duda de que yo te amo?
(Procurando serenar su espiritu.)
Si me quieres... te reclamo
un sacrificio!

(T4 4 mi?
Si tal.

Dilo sin temor.
Mas... ;lo aceptarss?
Qué idea!
Grande es!

Por grande que sea
ain es més grande mi amor!
(Oh! sil... no debo dudar!
Entre mil tormentos lucho!)
Quieres... 4 tu padre mucho?
(Y lo puedes preguntar!
Enténces tu amor invoco,
porque mi afan es tambien...
por su bien.

Si es por su bien
todo me parece poco!
Pues... tu sabes, hija mia,
que... sus trabajos...
Ya gé...
Son... penogos.
Bien, iy qué?



MEercepes.  Que quizd le convendria,
miéntras consigue acabar

la obra que ha poco empezd,
estar... sélo.
CoNCHA., jPero yo
en qué le puedo estorbar?
MEercepes. Iremos... 4 un puerto: allf
hallaré alivio tambien.

Concua. i es que te conviene... bien:
pero... jvolveremos...

MERCEDES, Si.
Concha, Pronto?
MERCEDEsS. Sin duda. (Gran Dios!

Quizd nunca le veremos!)
Concua.  Enténces pensar podremos

en su carifio las dos.

Huirédn las penas que lloras

de nuestro regreso el dia:

pensando en él, madre mia,

serdn m4ds breves las horas!

Los instantes contaremos

que falten para volver!

Ya verds con qué placer

sus cartas recibiremos!

Y ai besarlas con calor,

entre dulces embelesos

aspirardn nuestros besos

el perfume de su amor!

Y luégo, cuando llegar

miremos el grato dia. ..

jcon qué profunda aleiﬂa

vendremos 4§ nuestro hogar!

Larga hallar4 nuestro amor

del tren la randa carrera,

que el vapor para el que espera

plomo es més bien que vapor!

Y al llegar... jqué placentero

momento!... jqué dulce gloria!

;Quién logrard la victoria

de darle el beso primero!

iCudndo tal dicha veré!

Ya lo ves!... llorando estoy,



MERCEDEsS,
CoONCHA.

MERCEDES.

ConcHa.
MERCEDES.

ConcHa,
MBEBRCEDES,

ConcHa,
MERCEDES,

ConcHa,

PasLo.
MERCEDES.
PagrLo.
MERCEDES,

PasLo.
MERrcEDES,
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de pena... porque me voy,
de gozo... porque vendré!
Hija mia! &{&brazénglola.)
us enojos

no ocultes tras vana calma!
(;Llanto... rebosa en el alma,
mas no asomes 4 los ojos!)
Adn tenemos que pensar. ..
Disponlo todo primero.
(Aparece Pabloen la primera puerta de la de-

recha.)

Pues qué’... stan pronto...
| Si: quiero
mafiana mismo marchar. |

- Enténces. ..

| No hay que perder
tiempo; ve al punto...
| Si; vamos;
cuanto mds pronto partamos
dntes hemos de volver!

(D4 un beso 4 Mercedes y se va corriendo por la
izquierda, sin ver 4 Pablo.)

ESCENA XII.

MERCEDES y PABLO.

{Qué dices 4 tu hija?
(Abatida.) Yol...
{De partir hablabas!, . S

1,
Pablo, mi presencia aqui
ya no es posible!

iQue no!...

Pues hice la desventura
de esta casa y de este hogar,
déjame 4 solas llorar
mi vergiienga y mi amargura!
Concha...—perdon si te aflijo=
no puede vivir aqui;
quiz4 sin ella y gin m{
serds feliz con tu hijo.



PagLo.
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(Con creciente expresion.)
Separarnos!... lo vulgar!...
Confesar lo que no quiero
y 4 la faz del mundo entero
tu deshonra publicar!

Y gozando 4 tu sabor

 de ibertad venturosa

MERCEDES.
P4BLO.

MERCEDES,
Pasro.

miéntras ti vives dichosa,
yo aceptar mi deshonor!

Asi el mundo suele hacer
para disfraz del quebranto:
1y mi hijo descubre en tanto
lo que no debe saber!

iY duda al cabo de ti!

No es posible!... Fuera horriblel...
JPues s1 eso fuera posible
estariamos asi!

jSufriera yo tu extravio

gin ese yugo forzoso?

Mas soy padre intes que esposo

y pienso en el hijo miol

— {Separarnos!. .. qué demencial!
1Y cupo esa idea en ti!

jHemos de vivir aqui

felices.. . en la apariencial

iMuy felices!... ;{No es verdad
que es un castigo implacable?
iSi no hay dolor comparable

4 tanta felicidad!

Pzblo!...
M4s constantemente

cuando, sin ver tu falsia,
entre accesos de alegria

tus hijos besen tu frente,
sentirds loca opresion,
porque en pago 4 tus excesos
el calor de aquellos besos

te abrasar4 el corazon!

Y al verte querida ast

has de sentir que te quiéran!...
iQuiz4 si te aborrecieran
fuera mejor para ti!
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MEercepes, “Oh!...

Panro..

MERCEDES.
Pagro.

ConcHa.,

PasLo.

MERCEDEs.

Pasro.

Ten la calma precisa,
Ede fingir busca el modo!
1 dolor. .. jadentro todo!
Fuera... js6lo l1a sonrisa!
Piedad!...
iDeja que concluya!
{Qué ménos quieres que exija!
(Apareciendo en la puerta de la izquierda.)
Papi!...
(Bajo 4 Mercedes con ripida expresion.)
(Mi hija!... No! tu hijal
La tuyal...
Pablo!...

La tuya!)
ESCENA XIIL

DICHOS y CONCHA, por la izquierda; despues CARLOS,

MERCEDES.
Pasro.
ConcHa,

Pasro.
ConcHa.

MEeRrRCEDES.
CONCHa.
PasLro.
MERCEDES.
ConcHaA.

MERCEDES.

por el foro,

(No puedo m4s!)
(Domindndose.) Qué hay de nuevo?

({&cercdndose con temor 4 Mercedes.)
Si es que os estorbu...

No: di.
Como estds conmigo asi...
francamente... no me atrevo...
(Pablo pasea por la escena, dominando su conmo-

cion.)
(Queriendo evitar que Concha hable 4 Pablo.)
Concha...
(A Mercedes) Déjame! quizd
ponga 4 sus desdenes vallal
;No es mi padre!
(Oh!)

(Queriendo retenerla 4 su lado.)

(Calla!... calla!)
(Acercdndose con cariiio 4 Pablo )
Por qué te enojas, papa?
(Me siento desfallecer!)

(Aparece Cérlos en la puerta.)



CoONCHA.
Pasro.
CoNcHA.

MERCEDES.
CarLOs,
ConcHA.

PagLo.
CarrLOs.
MERCEDES.

CoNCHA.

- MERCEDES.
ConcHa.

PagLo.
CarLos.

CoONCHA.

MEzrcEDES.
CoNcHA.
PasBro.
MERCEDES.

CarvLos.

(A Pablo.) Vengo 4 pedirte un favor...

Qué?

(Con timidez y sentida expresion.)
ada: que ese seiior...

que murié en la fonda ayer...

el que me habld en la escalera...

(Cielos!...) (Aterrada.)

(Bajo 4 Concha.) (Qué vas 4 decir?...)
Que va su entierro 4 salir,

he visto, y quisiera..,
(Fijandose en Pablo.) |
No te asombre que me aflija!
como en tierra extraiia estd,
va sdlo!l... sdlol... y quizd
tendré madre... 6 tendrd hijal...
(Hijal... sf!) (Con reconcéntrado dolor.)
(A Concha.) (Basta!)

(Esforzindose cada vez mas por sostener con sere-
nidad la situacion.)
(Ay de mi!)

Ninguno en sefial de luto
rinde el ultimo tributo
al que ge aleja de aqui!
(A Pablo.) Si vieras!... Me ha hecho llorar!...
ta le asististe...
(Gran Dios!...)
(Sefialando 4 Pablo y 4 Cérlos.)
S1 uno de vosotros dos
le quisiera agcompaiiar!
N A
(Retirandola del lado de Pablo.)
Calla!

Yo?...

(Con natural sorpresa, viendo 4 todos conmovi-
dos y sin comprender la situacion,)

(Sin poderse ya sostener.)

(Qué agonia!...)
jQué hay de malo en lo que hice!
(Y es ella... quien me lo dice!
(Cayendo sin sentido.)
Jesus!! ..
(Acercindose.) Madre!...



ConcHa.
CarLos.
ConcHa.
Pasro.

ConcHa,

PasLo.

ConNcHa.

CARLOsS,

PasLo.
CARLOs.
PasLo.
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{Acercindose.

cer Madre mia}
Yuelve en ti! -
Qué conmocion!
(Su misma culpa la hiere!)
Padre!... mi madre se muere!

Ven aqui... por compasion!
(Concha, que al decir estos dos tltimos Versos, se

habra acercado 4 Pablo, le coge de la mano y se
conduce al lado de Mercedes.) |

(Examinando 4 Mercedes.) -
Ohl... Mercedes!... (Est4 frial)

(Esforzéndose por dominar la situacion y tranqui-
quilizar 4 Concha y 4 Carlos.)

No os aﬂijais de ese modo!
&Abrazando con ternura 4 Mercedes.)
o soy la culpa de todol...

Perdon!... perdon, madre mia!

(Cogiendo 4 Pablo de 1a mano y separindose un
poco 4 un lado.)

(Padrel... tiemblo! su afeccion

la mata!

(Reprimiéndose.) Cérlos!... ten calma.
T4 lloras!... Padre del almal...
Conmovido, echdndose en sus brazos.)

ijo de mi corazon! |

(Reponiéndose y separdndose de Cérlos.)
Eh!... basta!

(Leindica con la accion que atienda 4 Mercedes,
y Cirlos se acerca 4 ella, sosteniéndola con
Concha. Pablo, en mpdiode 1a escena, despues
de contemplar el grupo que forman los tres, dice
con reconcentrada amargura.)

(Si me ve asf
su afrenta descubriria!

(Luchando con sus ideas y haciendo un heréico
esfuerzq para reprimirse.)

Ven 4 mi rostro... alegria!

dolor... retuércete aqui!!)

(Golpedndose en el pecho.)

(Mercedes, Concha y Cérlos forman un grupo.
Pablo, abatido por el dolor, queda en medio de
1a escena.) '

CUADRO.



ACTO TERCERO.

La misma decoracion.

ESCENA PRIMERA,

CARLOS examinando unos planos sobre una mesa 6 velador.
PABLO aparece preocupado por la puerta de la derecha. (Es
de noche.)

Carros.  Veinte mil piés de terreno
y ademas la casa.
Pasro. (Sigue pasedndose.) Qllé haces?
Carros.  Examinaba los planos
de la posesion que en Cidiz
tenemos. (Breve pausa.)
(Dime, pap4,
fué aqui donde ,Yroyectaste
establecer un asilo
4 hospital, cuando llegases
4 adquirir una fortuna
con tu profesion?
PasLo. {Pasedndose preocupado.) Si.
CarLOs.  (Viendo los planos.) iSabes
que la posesion no puede
ser m4s bella? Buenos aires,
el terreno accidentado,
las aguas muy abundantes
y buenas, y sobre todo
tranquilidad envidiable!
Pasro. En la juventud se forman
mil ilusiones fugaces



CARLOs .

Pasro.

CarLos.

Pazro.
CarLOs.

PazLo,

[
CarLoOs,

PaBro.
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que despues se desvanecen
como castillos de ndipes.
Sin embargo, poseyendo
la finca es mds realizable
el proyecto. |

| Es natural,
m4s no creas que es tan ficil
la fundacion; mucho m4s
teniendo el doble cardcter
de hospital y de refugio
de huérfanos pobres.

Grande

seria la institucion
81 realizarla lograses|
Ya no es posible.

Por qu¢?
yo la creia hoy mds f4cil
que nunca! Con el legado
que la sefiora de Bédrnes
otorga en su testamento
con este objeto, y nombrindote
4 ti su sdlo albacea
y con dmplias facultades
para invertirlo, pensé,

1o sin razon, que tus planes
conseguirias.
Es cierto
que ayudaria en gran parte
tan oportuno legado
mi proyecto, si contase
yo con algunos recursos,
como en mi ilusion constante
8ofié un dia en que 4 la ciencia
rica cref. Mis afanes
no han podido mis deseos
satisfaer
(No dejaste
con este ohjeto una suma
en el Banco?
Tiempo hace,
es verdad : pero esa suma,
sin otras que la acompaiien,



CarLoOs.
PaBro.

CaRrLOS.

PasLo.

CARLOS.

PaBLO,
CarLos

PagLo.
CarLros,

ParLo.

CarLos,

PasLo,

CArLOs,
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es tan pobrel..
Pobre?..
8,
Y es el proyecto tan grande!
No eran esas mis noticias!
(Sonriéndose y en tono carifioso y confidencial.)
T erees...

Creo, inspirdindome
en tus nobles sentimientos,
ue esa idea que abrigaste

¢ amor y de caridad
hoy abandonas, fijéndote
en deberes muy queridos
ﬁue ti jamés olvidaste.

o te comprendo.

Yo sé
que 4 costa de mil afanes
un buen padre como tu,

y sin decirselo 4 nadie,
piensa en dejar 4 sus hijos
algunos bienes. T1i sabes
que yo nada necesito,
pero... mi hermana. ..

(Con carifioso temor.)

(Reconcentrando su pensamiento.) (Oh!)
No extraiies

que as! piense. Hoy la mujer,
—y mejor que yo lo sabes—
sin fortuna que 4 sus dotes
pueda unirse poco vale.
Por eso tu has procurado...
Fuerza es que te desengaiies:
muy poco 6 nada poseo.
Ya confiesas. .. (En tono carifioso.)
(Movimiento negativo y de disgusto en Pablo,)
No te enfades

porque as{ haya adivinado
tus secretos.

Muy mal haces
en creerlo asi.
(Con marcada intencion.) Lo creo,
porque al mirar 4 ese angel



Pasvro.

CARrLOS.
PasLo.
CaArLOS.

Pasro.
CARLOS,.

PasLo.
CarLOs,
PasLo,

CARrLOS,
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de inocencia... que su dicha

cifra tan sélo en amarte,

no es posible en tu bondad

carifiosa, que olvidases

asi 4 la que siempre fué

tu encanto!

(Reprimiend.o su dolor.) Cérlos!.. Acabe

esta discustion.
No insisto...

Bien haces. (Sigue do.)
((‘;Pert{ona, padre,
que hiera tu corazon
con estas sentidas frases,
pero es precisol.. El deber,
que gufa tambien mis planes,
asi me lo ordena!) (Pausa.) jHas visto
esta noche ya 4 mi madre?
Aun no.
Deseaba. ..
(Sefialand o snalcoba, quesesupone & laizquierda.)
Voy...
Si quieres que te acompafie:..
Para qué?.. no es necesario.
(Vése por la izquierda.)
Pobre padre... y pobre madre!

(Breve pausa.)

Fuerza es de esta situacion

salir pronto, 4 todo trance!

Quizéd si logro mi intento

ponga fin 4 tantos males!

Ese dinero de Concha

es 1a sombra formidable

que se levanta traidora

entre mi hermana y mi padre!

Yo haré lo que debo hacer!

Cémol... Es un paso tan grave!...

(Asaltado por una buena idea al ver 4 Consha en
Ia puerta.)

(Ah! qué idea!... {Si ella misma

le ofrecieral... si!... Inspiradme,

Dios mio!)



CARLOS.
ConcHa.
Carros.
ConcHa.

CARLOS.

CoONCHA.

CARLOS,
ConcHa,

CARLOS,

CoNCHa.,
CARrLOS.

‘CONCHA.

ESCENA 1L

CARLOS y CONCHA, por la izquierda.

Concha...
¥ sami (T aquil!
mama:

Vengo de darle
la medicina. ;La encuentro
mucho mejor! .Esta tarde
nos dié un susto!..
Duerme?
: No:
ha estado tranquila habldéndome.
iDice unas cosas tan tristes
que dan pena!
(Pobre madre!)
Asegura que su estado,
aunque lo duden, es grave.
Eso no es cierto, verdad?
No temas; como es tan grande
su debilidad, sin duda
de eso su tristeza nace.
Dios lo qulera' (Breve
Mira, g:)ncha
tenemos que hablar.—Ya sabes
que papé... sufre un extrafio
malestar...
Si: tiemqo hace;
bien lo noto, y, hien lamento
no acertar 4 consolarle.

Desde hace un mes no es el mismo:

ha cambiado su cardcter

tan por completo, que en nada
recuerda lo que era 4ntes,

Se pasa s6lo la vida;

no le gusta ver 4 na.dle;

lo que 4ntes le distraia

hoy aviva sus pesares;

y rechazando mis besos,

sin ver el mal que me hace,



CARLOS.

CoNCcHA.
CarLos.
CoNCHA.
CARrLOS,

ConcHA.
CARLOS.

ConcHA.
CarLoOS.

ConcHaA.
CARLOS.

CoNcHAa.
CarLoOs.

CoONCHA.
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parece que su carifio

ge troco en 6dio implacable.

Es la verdad!... {Cudntas lgrimas
‘me ha costado ceroiorarme!
En hombres, como pap4,
dados & estudios tan graves,
esas 80N nubes que pasan
miéntras mé4s terribles dntes.
Si ti me ayudas, muy pronto
lograremos consolarle.

De véras? (Con alegria.)
Te lo aseguro.

Enténces habla al instante.
Esctchame bien; paps
tuvo, alld en sus mocedades,
proyecto de construir,
cuando con medios contase,
un asilo para huérfanos
en la posesion que en Cddiz
tenemos.

Si: lo recuerdo.
Pues bien; si ahora se lograse
que pusiese su proyecto
por obra, cosa muy facil,
tal vez asi lograria
distraetse y animarse.
En eso estriba mi plan.
Mas comot...

Deja que acabe.
Pap4 tiene, lo se bien,
—no porque él me lo contase—
una pequefia fortuna,
que junt$ con mil afanes,
y que es tu herencia.
Mi herencia?
No creas que es cosa de,
son... unos treinta mil duros.
Pero... ti tambien...
No: é] sabe

que soy rico: piensa en ti
solamente; no te extrafie...
No comprendo tu intencion.



CarLOS,

CONCHA.
CaRrLOS.
ConcHaA.

CarLoOs,
ConcHA.

CARLOS,

CONCHA.

CARLOS.

ConcHa.
CARLOS.

CONCHA.
CarLOS,

CoNCcHA.
CarLoS.
CoNCHA.
CarLoOS.
CoNcHa.
CarLos.
ConcHa.
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Ya verds: vas 4 rogarle
que ese dinero que guarda

ara ti, desde este instante
o dedique 4 ese hospital
%ue fué objeto de sus planes.

ien. (Con alegria.)

Y en cambio le dirds

3\1& yo te cedo gran parte

e mi fortuna.
( Rechazéndolo.) jEs que yo
no exijol...

Témalo y-cdllate.

i Pero eso es mucho dinero
y yo no quiero privartel...
(Con mucho carifio.)

jPues compartimos de nifios -
el amor de nuestros padres,
partamos nuestra fortuna,
que al partirla en dos mitades
en vez de ser mds pequeia
nuestro amor la hard més grande!
(Se abrazan: breve pausa.)
Conque no olvides...

Ya sé.
iQue no dejes de mostrarte
carifiosa!

Como siempre|
Primero, cuando le hables,
procura con tus caricias
en tu favor prepararle.

No temas. |
Mira: allf viene.

(Sefialando la puerta de la izquierda.)

Te dejo 4 solas hablarle.
Procura...

Ya lo sé todo.
Bésale!

iNo he de besarle!

Cariilo...
Suyo es el mio!
Halagos...

Cuantos alcance!



CARLOS.
CoNCHA.

Amor...

iNo me encargues tanto
lo que en el alma me nace!

(Cérlos 1a da un beso en la frente, con fraternal

carifio, y se retira por la derecha.)

ESCENA IIL

CONCHA ; despues PABLO, por la izquierda.

CoONCHA.

PasLo.
ConcHa.

PasLo.
ConcHA.

PasLo.
ConcHa,
PagLo.

ConNCcHA.

PasLo.
ConcHA.

PaBLO
ConcBa,

PanrLo.
ConcHA.

{Qué no haré yo, si es su amor
el que defiendo!

(Acercdndose con timidez 4 Pablo, que aparece

en la puerta.)
Ah!... Papdl!...
Cémo encuentras 4 mama?
jParece que estd mejor,
verdad}
(Con seriedad.) Si.
(Con temor.)
lo dices!...
Por que te extraiias?...
Porque... creo que me engaiias!
(Con carifioso sentimiento-.)
Yo!... no.
Que no?... Dios lo quieral
(Atreverme no consigol...)
Te estorbo?. .. (Con ternura y timidez.)
(Miréndola con profundo sentimiento.)
o.
(UCon alegria.) (Me ha mirado!. . .)
— Entonces. .. si no te enfado
hablaré un rato contigo.
Quisiera estar junto 4 til...
Bien.
(Enternecida y acercdndose 4 Pablo.)

iGracias!. .,
Por qué ese llanto?
jHace tanto tiempo... tanto
ue no estoy contigo asi!
%Oh!)
Y en verdad que no s¢

De una manera
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por qué me das al olvido:
yo 4 ti siempre te he querido
como & ninguno querré!
iPor qué no decirlo asi

sl en tu carifio confio?

Por qué?... .

(Con carifiosa cxpresion, al ver que Pablo ya no
1a rechaza tanto.) :

}Verdad, papé mio,
ue ti me quieres 4 mi!...
PasLo. ncha!... (Luchando con sus ideas.)
ConcHa. Como 4ntes me amabas!

como siempre me has amado!
iSi vieras cudnto he llorado
pensando que me olvidabas!
1Qué interminable agonia

en este tiempo he sufrido!
Hasta ahora no he comprendido
lo mucho que te querial
Porque al mirar tu rigor

era tal mi desvario,

que 4 la par de tu desvio

iba creciendo mi amor!

Y es que en el mundo quizéds,
los que son al mal agenos,
cuando deben querer ménos
casi siempre quieren mis!

Pasro. SI!... dices bien!... no es error!

Concua. Verdad? (Con carifio.)

PasLo. (Oh!... jc6mo no amarla!
i8i cuanto m4s quiero odiarla

m4s me conmueve su amor!)
Concsa.  Me causa tanta alegria

junto 4 ti volverme a ver!

Yo pensé que ese placer

ya nunca m4s sentiria!

Asi nuestra vida entera

dntes pasé venturosa!l,. .

(Con inocente y carifiogo temor.)
Sélo nos falta una cosa
para ser. .. lo que dntes era!

PasLo, (Con recelo.)



CONCHA,

PasLo.

CoNCcHA.
Panro.
ConcHa,

PanLo.
ConcHa,

PABLo.
CoONCHA.

PasLo.
CoNCHA.

PasLo,
ConcHa,

PaBLo.
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1Qué quieres: degir con eso?

Qué quiero?.. jno lo supones?

Antes nuestras discusiones

empezaban... eon un beso!

(Oh!... jqué es esta agitacion

en que mi pechp se abrasa!

iUn besol... no!... el beso pasa

de la frente al corazon;

¥ puede ini amor tenaz

mirar su cércel abiertal...

jque amor que duerme, despierta

si un beso turba su paz!)

i Ya te enojaste de nuevo!. ..

No tal. (Disimulando su turbacion.)
Siento incomodarte. . .

porque yo... venia & hablarte

de una cosa, y no me atrevo!

Cusl es!

Me miras de un modo...
que, la verdad, no quisiera,..
iMirame de otra manera
%podré decirlo todo!

abla,
Nosotros bien vemos
que estds triste.
(Qué ansiedad!)
Y viéndolo... la verdad!
ue te distraigas queremos.
i quisiste, al ver fandados

otros de origen igual,
construir un hospital
de nifios abandonados.
Hazlo, y verds que un dia
hards tu dicha tambien:
locupado en hacer bien
no ha de volver tu alegria?
Eso no es posible.

Not
Quiz4 haya un medio!...

No tal.

Eso exije un capital
con el que no cuento yo.



ConcHA.

Pasro.

ConcHa.

PagBLo.

ConcHa.

PasLo.

CoNCHA.

PaBLo.

CoNcHA.

Pasro.

ConcHa.

PagLo.

ConcHa.

PasLo.

CoNcHa,

PasLo,

CONCHA..

PagLo.

ConcHA.

PasLro.

Perdona mi impertinencia,
pero hay manera. ..

Si que la hay!
No.
La fortuna
que guardas para mi herencia.

Ninguna.

(Fuera de si.) JQuién te ha dicho!...
{No supones...

Dil...
Cirlos.
(Aterrado.} (;Sabe mi estado!)
Si: todo lo que has ahorrado
4 costa de privaciones.
Lo guardas de afios atras.
(El piensa!... mi duda acabe!
No lo sabel... no lo sabe!
Que no lo sepa jamds!)
Ya ves tu, que siendo asi
logras tu bello idea!
destinando 4 ese hospital
lo que iba 4 ser para mi.
(Ok!...)
No hay pérdida ninguna
en eso! si yo he ganado!
mi hermano en cambio me ha dado
la mitad de su fortuna!
Guarda, pues, lo que él me did
y que 4 ti sélo confio,
y con lo que iba 4 ser mio
haz lo que te ruego yo!
(Reprimiendo su conmocion.)
(Oh!... Dios la insml:a!... Ella asi
mi voluntad avasalla!)
Aceptas?...
(Notando 1a turbacion de Pablo.)
{Ta lloras!...

Calla!
iTu llanto dice qus si! (Con alegrfa.)
(Pablo conmovido.)

(Evita mi humillacion
y aun la quiero aborrecer!. ..



{Cémo ha podido nacer
un dngel de una traicion!)
Coxcra.  No pugnes por sofocar
tu llanto como otros dias!
{Si tus ldgrimas son mias
por qué las has de ocultar!
Me hacen mds bien que supones!
Lloremos... pero sin pena!
que este llanto es la cadena
ue une nuestros corazones!
éjalo libre correr
ﬁara que en tu dicha crea!
endito... bendito sea
este llanto de placer!
Asi calmas mi aflecion,
porque, aunque ti no lo infieres,
¢l me dice que me quieres
con todo tu corazon!
No es verdad? me quieres tanto
que as{ mi pena mitigas!
(Pablo sigue esforzdndose en reprimir sus 'senti-
mientos.)
Lo sé muy bien!... No lo digas!
isi ya lo dice tu llanto!
Voy 4 mi madre 4 anunciar
tu carifio y mi alegria!
Vuelvo pronto!...—;Madre mia.. .
c6mo te vas 4 alegrar!
(Vise corriendo porla izquierda.)

ESCENA 1V,

PABLO.

iLdgrimas de redencion,

franca la senda teneis!

ilibres sois!... jya no cabeis
dentro de mi corazon!
(Pausa.—Lucha con sus idea.)

1Y atn este anhelo insensato

me grita... npiensa en tu honor!
iAmarla me da rubor...
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y al no amarla fuera ingrato!

Nada aplaca mi tormento

ni nada mis dudas calma!

(Con viva expresion.)

jPor qué Dios puso en mi alma

este tenaz sentimiento! (Pausa.)

—iLa debo yo aborrecer

por hija de la perjura?...

3Ella escogid, por ventura,

ser hija suya al nacer?

No fué la fatalidad?...

Si asi culpo al inocente

iqué dejo al que es delincuente
r su propia voluntad? (Breve pausa.)
a8 cémo mi amor proclamo?

Y cémo vencerle espero!

No es hija mia... y la quiero!

Es mi deshonra... y 1a amo!

Dios formé la simpatia

que nos enlaza 4 los dos...

iy la voluntad de Dios

es mds fuerte que la mia!

jOh! si! ni el mundo traidor,

ni la costumbre que impera,

ni la deshonra siquiera

dictan leyes al amor!

Dios, del alma en lo profundo,

lo fuso para consuelo!...

iy lo que nacié del cielo

no admite leyes del mundo! (Pausa.)

~—Pobre nifial... Si supiera

su origen!... qué insensatez!

Pronto... muy pronto tal vez

sola en el mundo se viera!

De su madre la afeccion

es grave: no, no es demencia!

en vano luchan la ciencia

y ¢l rebelde corazon!

Que miéntras su mal avanza

y mi razon desvaria

su estado de dia en dia

cierra el paso 4 1a esperanz:!



—Y Conchal... ;qué serd de ella
sin su madre!... Oh!... deagraciada!
Tan buena,.. y abandonadal

tan infeliz y tan bslla!

1Debo yo dejarla. asf?...

No fuera torpe delito!...

jAmor... 6 acalla tu grito

¢ hazte superior 4 mi!

ESCENA V.

PABLO y CONCHA por la izquierda, saliendo muy agitada.

CONCHA.
PasLo.
CoNncHA,
PasLo.
CoONCHA,

PasLo.

ConNcHA.

PaBLoO.

CoNCHA.

Pasro.
ConcHA.
Pazro.
CoNcHA.

PasLo.
CoNCHA.

Papd!...
1Qusé es esof
{?in poder casi hablar.) No 8é!...
ablal..
Me abate el temor!...
Mamd... se ha puesto peor!
Qué dices?... explicate!
Estaba... alli... en su aposento,
con Cérlos...
(Sefialando 1a alcoba, )
Qué ha sucedido?
Y 4 decirla lo ocurrido
llegué, loca de contento!
La dige que ya me habia
ganado tu corazon,
y al contarle tu pasion
fué tan grande su alegria
ue... ya lo ves!... vengo helada
e terror!... Oh!... yo hice mal!...
—Su palidez es mortal!
estd convulsa... agitada!
Oh!... (Aterrado.) .
Luégo perdio el sentido!
Y ahoral...
Rompié en triste llanto!
Mas si vieras!... [causa.espan{o
su aspecto!
(Dios.lo ha querido!)
Pap4l... yo estoy aterrada!



PasLo. (Pobre nifial... me d4 pena!...
Ya no la quiero por buenal...
Ia quiero por desgraciada!)
ConcHa.  Vamos, ‘pronto...
(Cogiendo 4 Pablo de Ia mano. )
PasLo, &1
(Se dirigen hécia 1a puerta deln izquierda, y de
pronto se detienen mirando hécia el interior.)
Concha, Ah! mam4!...
miral...
Pasro. (Aterrado.) (Gran Dios).. . de qué modo!
Su rostro lo dice todo!...)
(Dominado por su conmocion, abraza 4 Concha con
amor, dindola un beso en la frente —Mercedes
y Cérlos aparecen en la puerta de la izquierda.)
Conchal... ,
ConcHa. (Echéndose en sus brazos con ternura.)
Ah! gracias, papd!

(Mercedes, sostenida por Cérlos, apéunas puede
contener su emocion al ver 4 Pablo abrazado 4

Concha.)
ESCENA VI.
CONCHA, PABLO, MERCEDES y CARLOS.
Carcos. (Desde la puerta. sosteniendo 4 Mercedes. que
aparece muy abatida. )
Tén m4ds 4nimo!
MEerceprs, (Ay de mi!)
CoNcHA.  (Corriendohécia 4 ella.)
Mam4!...
MERCEDES. Conchal...
Pasro, (H:brd escuchado?.. . )
(Queda abatido contemplando 4 Mercedes y &
Concha )

ConcHa, Besando 4 Mercedes con alegria.)
iEiste beso que me ha dado
me lo manda para ti!

Mzercepes. Ah! Abrazindolay besdndola.)

Careros, e agitas'... (A Mercedes.)

MzEercepss, jJunto 4 ella



CARLOS,
ConcHa.

Pasro.
ConcHa.,
MERCEDES,
PasbLo.
MERCEDES.
ConcHa.
MERrcEDES,
CoNCHA.,

PasLo,
ConcHa.
MERCEDES.
ConcHa.

CAaRLOs,

CoNncHa.
CarvLos.
ConcHa.
CarLos.
MERCEDES.

PagLo.

MERCEDES.

PasLo.
MERrceDEs,
PazLo.
Carvros,
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dejadme!... Yo lo deseo!...
(Contemplando 4 Concha.)
i{Aunque entre sombras te veo
me pareces dun tan bellal
Serénate!...

Ven aqui...
(Acompafidndola h4cia el confidente.)
(Infeliz!...)

Pap4 te espera!
ElL...

Si. (Acercindose maquinalmente.)
Gracias!... No quisiers...

ﬁ{)dyate en él... y en mi!
!

se«» (Con temor de que la rechace.)
No le molestas, no!

Si papa te quiere mucho!
No es cierto? (A Pablo.)
(Abatido.) SL
(A Mercedes.)  Oyes?
(Qusé escucho?...)
Cuando te lo digo yo!

(Mercedes se apoya en Pablo, cerca ya del confi-
dente ) \

(Queriendo separar 4 Concha.)

(Concha...
Dejal... si es verdad!
Calla!

Nol... |
Cesa en tu empefio!)
(Haz, Dios mio, que este suefio
se convierta en realidad!)
(Cuénto sufre!)
(Acercindose al confidente.)

Sientaté.

(Sentdndose junto 4 ella para soatenerla.)

(Con alegre expresion al verle 4 su lado.)
iTh 4 mi ladol...

(Conmovido.)y Yo 4 tu lado!

Pablo!... (Mirsndole con amor.)
(Me aterra su estado!)

(Muy bajo 4 Concha, queriéndosela levar fuera
de alli.)



CONCHA.
CARrLOS.

CoNCHA.

M ERCEDES,

PasLo.

M ERCEDES.

Pasro.

MERCEDES.

PasLo.

M ERCEDES.
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(Ven, Concha!...

Nol... déjame!
Ven!... tu terquedad no 1mp1da
su dicha!
(Con viva expresion,) Calla, por Dios!
iSi por el bien de los dos
diera yo toda mi vida!)

(Cé.rlos y Concha se retiran lentamente por la de-
recha.)

ESCENA VIL

PABLO y MERCEDES.

(Con débil y fatigosa respiracion.)
Pablo... te quisiera hablar
quiza por la vez postrera..,
(Sensacion en Pablo )
No podria, aunque quisiera,
estos recuerdos borrar!
Quizd evoque tu dolor,
mas mi estado me disculpa
Pablo... grande fué mi culpa,
8 ro es mi pena mayor!
alla!...
Callarlo no es bien:

te lo juro... no menti;
porque al decirtelo 4 tf
se lo digo a Dios tambien!
Pronto cuentas le he de dar
de lo que hoy es mi quebranto!
Mercedes... (Frial... Dios santo!..)
(Cogiéndola la mano.,)
Basta!

" No: déjame hablar.
Serenaté.

Piedad ten

de la que aef te olvidabal...
Pablo... mi vida se acabal...
se acaba, si!... lo sé bien...
En tan solemne ocasion
nada quierc... nada exijo!



PasLo.
MERCEDES.

PasLo.
MERCEDES.

PasBLo.
MERCEDES.

PanLo.
MERCEDES.

PasLo.
MERCEDSS.

-PasLo.

MERCEDES,
PasLo.

MERCEDES.

PasLo.

MERrCEDES,
PasLo.

Vive feliz con tu hijo!...
esa es mi -sola ambicion!
Oh! (Enternecido.)
(Con sentida expresion.)
Pero, miral... tambien
en abandono profundo
queda una nifia en-el mundo
sin emparo 'y ein sosten!
Concha! (Con afliccion.)
Sil... todo su amor
lo cifra en ti solamente!
Ti sabes que es inocente!
$1t conoces su candor!
No la abandones! Tal vez
premie tu bondad el aelo!
ella serd tu consuelo!
el 4ngel de tu vejez!
Verdad que la has de amparar?
verdad que no es desvario?
Dime que:si, Pablo mio!
que yo lo llegue & escuchar!
St (Con profunda emocion.)
{Qué has dicho!... jSuefio yo!

Habla!

Tu ansiedad mitiga!

Ah!... gracias!—Muerte ¢nemiga

ya no te temo!.. ya no!
Oh!..

No merezco perdon!
Hable tu amor en mi abono!
Me perdonas ?
(Con vivo sentimiento.) Te perdono...
con todo mi corazon!
Pablo!!

Si, Mercedes mia!

% te lo puedo decir!

yo... ya puedo morir!
Si esto endulza tu agonia,
oye... escucha mi pasion!
Te amo!
Tal

”Sﬁ Dios lo sabe!



MERCEDES.

Pasro,

MEerceprs .,

Pasro,

Ya este secreto no cabe

en mi roto corazon! |
Quiero que tu alma reciba
dicha tan consoladora!
Siempre te amél., te amo ahora
Y te amaré miéntras viva!

iLa muerte con golpe fiero
romper intenta estos lazos,

y te ha de hallar en mis brazos
diciéndote. . . ique te quiero!!
Oh!... Pablo!

(Tendiéndole los hrazos con tierno amor.—Tran-
sicion ripida.)

—Me ahogo!. . Dios mio!

(Luchando con su agonia.)
Aire!...—Mis hijos!... Aqui!
(Llaméndolos.)
Cérlos... Concha! Vendrdn: sf!
Pronto!. .. No... no desvario!
— Que ellos sean tu alegria!
Vela... por Concha!

(Queriendo animarla con su caritio-)
Ten calma!. ..

ESCENA ULTIMA.

DICHOS; CONCHA y CARLOS saliendo precipitadamente
por la derecha y dirigiéndose 2 Mercedes.

CaRrLos,
ConcHa
PisLo.

MErcEDES,
CARLOs,
ConcHa,

MErcepEs,

Madre!

Madre de mi alma!
(Abrazando con delirio 4 Concha.)
iConchal. ..

(Marcdndolo mucho.)
iHija mial... ;Hija mia!!
(Bajo 4 Mercedes con viva y sentida expresion )
(iLo has oidol. .. jLo has oido!. ..
Si. .. Pablo!) (Con alegria.)
Madre!
Qu¢ cspanto!
(Fijandose en Mercedes.)
(Abrazaudo 4 sus hijos )
(]



CoONCHA.
Paero.
CARrLOS.
PasLo.
ConcHA.

PasLo.
CoNCHA.

CARrRLOS.
PasLro,
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SOy tel:z! ()Iuere.)
Jests!
Dios santol...
Muerta!
Sit... (Dios lo ha querido!)
Madrel...

(Levantédndose delirante y recorriendo la escena
con locura )

‘ Si no puede serk...
Hjja!l.. '
(Arrojindose en sus brazos.)

Ay!... padrel...
(Abrazando & Mercedes.) Suerte fieral

(Con loco arrebato ) .
(Diga el mundo lo que quieral...
Al fin la puedo querer!)

CUADRO.

FIN DEL DRAMA.



La interpretacion de esta obra ha sido admirable.

Elisa Mendoza Tenorio y Antonio Vico, verda-
deras glorias de nuestra escena, estuvieron cn ella
a la altura de su envidiable reputacion.

La Sra. Mariny el Sr. Calvo (D. Ricardo) com-
pletaron ¢l cuadro, rivalizando todos en interés y
acierto en el desempefio de sus respectivos papeles.

El piblico asi se lo demostré con sus repetidos
aplausos, y el autor aprovecha esta ocasion de ofre-

cerles carifiosamente el testimonio de su gratitud.
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% EL EscLavo DE su curpa.—Comedia en tres actos y
en verso.
o GRranDEZAS HUMANAS.—Comedia en tres actos y en -
verso. .
# EL CasiNo.—Drama en tres actos y en verso.
-f- SALIRSE DE sU ESFERA. —Comedia en dos actos y en
verso (1).
% QUE USTEDES LO PASEN BIEN.—Comedia en un acto . °
y en verso (2). |
SoBRE QUIEN VIENE EL CASTIGO.—Drama en tres ac-
tos y en verso.
w Ay Qut Tro!—Comedia en dos actos y en verso (3).
- LA nNocHE AnTEs.—Monélogo en un acto y en
verso.
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\1) En colaboracion con Moreno Gil, bajo ¢i scudénimo de
Gonzalez y Goumerino.

(2) Ydem id.id.
(3) Idem id. id \
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